- TH E exxBanY 
Monarchie. 


VVherein ſundry places of Ezra, 
| Nebemiab and Daniel are cleered: 


Extracted, contra cd, and engliſhed, much 
| © of it out of Doctor Raynolds, by the late 
learned and godly Man WII LIAN 
PII, of Hall 
N in Oxfor . | 
| Publiſhed and enlarged ſince bis death by bis friend, 
f RICHAAIAD CAPEL. 
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To the Reader, 


will be but clonty and darks; the rather, becanſe in ſome 
the ſentences arg not ſo ſuly diſbinguiſhed as it were to be 


13. ver. 15. Wherefore I intreat the Reader ſtill to bane hu eye onthe mar - 


| band with more clearenefe aud perſpicuity. 

Alſo I to bepge of the Reader, that be will with big pen ( ere bereade 
this Trali )mend the faults here noted many whereof mainne the ſenſe and 
loſe the meaning. ( occaſioned by the Tranſeribers miſtaking in the copying of 


with, as comming of themſelues to enery mans obſernation, 
RI cu. Car 1. 
5 | In the Margin, 


PAg- 26 line 1. reade, vid. 23. quzſt, p.32. l. 15 r. abſtenti.I. at. r. a i dal ſacer. | 

dotio. ibid. . ult. r. 5. 1. p.34. Lult. r. Diuſ. in 3. Pet, p.35.1-26.adde in marg.lcr.g. 
16. p 36 15.r.quartd. p. 40. I. i:. r. lun. in t. King. ivid. I. 18.19. r. facelle ammarſtrac. 
ibid. 1. 26. r. haure abe. I. 25. r. benche. L. 28. r. pure. p. it · l. a. adde in Piſcat. in 
1. Reg 3. f. p. 44. I. 16. r. pre deceſſori. I. 18. r. habbiaro, put in, i. e. the ities of 
| our predecelſors which we haue imitated. p. 30. I. 16. 1. but new, reve- 
landi. p. 57. L. r. _ 12. p. 62. at. I. 7. adde in marg. Perk. Caf. Conſc. . 1. c. 12. 
6- 3.q-3-Dcodar. Ital. annot. on Dan. 4. 25. p.63. at l. ia. adde in marg. AR, 12. 23. | 
23- loſeph, Antiq. 19. c. 2. Euſeb, Hiſt, I. 2. c. 10. p. 67. at I. 30.addei Walz 
de 4. præcepto. p. i 30. p.79.l 1.r.the marginall 3 —— in | 
diuers ancient writers is taken mera y applyed to the minde, and not onely 
for civill ſreedome : in the compound euer eywey depot: in the abſtract & 8 
Meanneſſe, Baſe, Baſeneſſe: See plenty of inſtances in Scapula & Stephanus. p.88. l. 26. 


t. Niuus · | 
In the Booke. | 
5. L 2 fine, for the Magus, reade this Magus. p. 3. E uk. blot out the in both 

Po p 1. l. 4. aſter (chat) put in times. p. 21-L 27. A fine after the word Wall, 
adde (Bur before the building of the Street and Wall ) aboue, &e. p. 33. I. 33. r. the 
old Teſtament was almoſt cumplent. p. 35 · I. · er out the. p. 37. 1. 2. for that, r. heir. 
p. 41. L. 6. r. Deut. 3. 4. p.43 L 3. for be, r. doe. p. ay. 1.4. r. hane bin vſed. p. 34.21. 

r. that that which David. p. 56. Lag. begin a new Sec lia with the words, The laſt, &c. þ 
| p. 56. 1.26.r. their falle, or fooliſh, p. 64-1.28. r. in their office. p.69 l. a. r. it is becauſe, 
| p.69.1,18.r.as from this. p. 73. I. 16. r. eu Super P+75ol. 2. r. d err. I. 11. r. d 

77. | g.r. The ſreemen, except ſuch and ſuch freemen, p.78. l. 3. . LH ps. 
Loder others,r.other.p.$2.1.33.r.122 - 83. J. 1. 31· for wherefore r. where , for 
our Hebrew word C which we tranſlate, the Nobles of ludah. ]p.83.l.28. for 


Ourtcons Rogier, The I muſt dire of thee, is, that « 
2 thou goeſt along, theu firſt road the Texts of Cerp- 
tare aud the beads which are in the —_—— mary things 


wiſhed;as (for inſtance Jmay appeare in page 56. the 5 cha. ver 19. & chap. | 
mew view firſt the contexts there aud then the explication will com to bis 
| 


it out )ſmaller matters, as miſpointing and the likg , I forbeare to trouble you | 


y= 


| doth,r.did. p. 5 3. L. 33 · r. Free men long before when ir firſt, &c, 
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vi ue 


| which Herodotus gives him, cannot be 
proued. They may rather be. part of 
$ thoſe nine yeares, that Sulpicius Sever, 
or of thoſe more that Crefias and Alexan. 
| dus aſcribe vnto him, Hee flew his 
| Brother, and not long after dyed of a 
wound hee gave hlmſelfe by chance, ha- 
| ving reigned after the death of his Fa- 
(ther 


5 Darixs Hyſtaſpis ( Cambyſes. dying 


without ifſue ) was choſen Emperour by 
the 7 Princes of Perſia. He reigned ouer 
he Monarchie 
4 Terres the ſonne of Duriue by A. 
toſſathe daughter of Cyrus, ſucceeded his 
Father in the Empire. Hee had an elder 
Brother Artol ara, or Artemenes,who. 
gave way to Yrxeshis younger brother. 
2 This Xorxes was cAſſnerm the mighty | 
Emperour, who married Efer the Jew. 
He reigned after the deceaſe of his Fa- 
ther, and two yeares together with his 
Father, after the maner of the Perfians as 
aer a 224553 | 
5 Avtaxerxet Longinann, Nebems ab: 
his Lord and Maſter, the ſonne of Xerxes: 
by Queene Effer being much what about 
14 yeares of age, ſucceeded his. Father 
(an, who affectedthe Crowne, 
and held vp ſome 7 moneths being ſlaine), 
EE 
doe di monerths, that 
Ares and Zogdienus reigned. Prolempy 
and Clemens eAlexandrimu joyne them 
Mo rags yeares, and fo giue him 
41, 
| 6 A 


—_— 


— 


| "Y 


— 
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of the Perſian Monarchy. 


5 


6 Daria Noth, ſo called, becauſe he] 
wag Artaxerxes his Baſtard, ſucceeded 
his Father, Artaxerxes had a young ſonne 
called Xerxes, who, ſome fortnight after 
his Fathers death was ſlaine, and depri- 
ved of his life and right by Zogdiavms, or 
| Secandanm his baſtard lr , who 
tooke the Crowne, but held it not aboue > x 9 
{ 7 Moneths. For being ſlaine alſo, this 
| Darius called before Ou, a baſtard alſo, | 
tooke the Empire, and was called Da. 
rims, and held it ( ſome give Artexerxes | 
| his Father 41 yeares, ſome 46 yeares: | 
but the moſt and beſt vpon 40 
yeares.) This Darius Notbus his baſtard 
ſonne had the honour to have the holy 
Citic builded and finiſhed in hisdaycs. | 
| Hereigned in all ] \ 
Artaxerxes Mnemes, In his dayes 
flouriſhed the Prophet Malachie. Cyrus 
his brother, called Or the younger, 43 
tooke armes againft him with the loſſe of 
his owne life. Whoſe expedition is de- 
ſeribed by that famous Tape. This 
| Artaxerxes reigned 
8 Ochm,called Darins Artaxerxes O- 23 
eas. He reigned | 
9 Arfertheſonne of Ocbau was _ 
by Bageas an Exanch, who killed firſt O- 3 
chu his Father. Arſes — : 
Broughton leaues out the 20 yeares of 
Ocbus, and makes Ochus and Arſes to be 
but one man: and thruſting out Arſer, 
gives vnto Ochas his three yeares and no 
more. He was deccived by the Florent ine 
| Printer of Clemens Alexandrinw, prin- 
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— 
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ares %» 
ens via 


* cbiefely about | 
ſane pieces 
of Jeæres 


| 


X | tivg for [ws c: (or « for 20, put by 
S (oe! Librarie) Aci vfla aeg 1 Apoiis Teia, 
5 for x. 
Lo Dæriu Codemannes his ſonne ſuc- 
* | ceeded him : and in the 6 yeare of his 
reigne he was beaten hy Alexander Mag. 
ws and ſlaine by Beſſus Gouernour of 
7 Battrys, one of Alexanders Princes and 


Monarchie. He reigued 
| chy was a matter of 228 yeares, Cm 


Darius the 
der the 112. Olympiad. Sobctwixt Cyra 
and Darius there fell in 57 Olympiads, & 
eachO had the terme of 4 yeares ; 
ſo we finde 228 compleat yeares, onely 

adding the i ect yeares of the 112 


N 


flaine, Some petty differences there are 
ſmall matters in judicious*Chrene- 
logers, (chiefely about Cyrac his time, af- 
ter he was Emperor: for ſome gine him 
but 3 — — at the moſt.) But in the 
ſumme of the matter, the chiefeſt agree 
vpon this reckoning,and giue to the Per- 
(flaw Honarchie about 228 yeates. 


| 


| Capraines „and ſo an end of the Perſian 
he whole time of the Peri Monar- | 


an torcigne in Perfia the 35 Ohmpiad. | 
55 t was — — 


— 


Olympiad: in which Olympiad Darius was | 


; Obſeare Seripturer explained. © 


CHAP. II. | 


An Explanation of the formir Kings 
. of the Perſian Menarcbic ont of Davie!.. 
Dan. 11. 2. 

Ich the former voyce ſhe wes this There ſhall 

was in the firſt ycare of Darius the | And vp. gets. 
Mede: and therefore, whereas it is ſaid, —_—_ _ 
There ſhall fand ey [yet] three Kings; the {hcl be — 
ſenſe is, That from, or after Darms the | richer than they | 
Mede there ſhall be three Kings in Perfia. | al. Andby ls 
Viz. Ora, Cami ſes, Dari Hyſiaſpi;and ogg 
then the fourth is plainly Xerxes, as ap- fool fires up 

arcs by that of his great riches, and a the 
is huge and mighty preparations made | Neale 
to invade Greece. Now ſith*tis as cleere | . 
as Cay, that the fourth was Aeræxes, the 
other 3 can be noother than Oran, Can 
Hſes and Di HDH. 

The only Objeftion that can be made, 
is of a Mag, named Smerdis, who 
toole vpon him to be the ſonne of Cru, 
and vſurped the Throne after Cambyſes, | ju i 
againſt whom he conſpired. But the an- Tbaid. 
ſwere is, that the Holy Gbeſt doth not 
hold him worth the naming, and hee 
beares no place inthe holy writ among 
the Kings of Perſa whether it be for 
that his time was ſhort; for eie he ſaw 
7 moneths,the Nobles conſpired againſt, 
him, and ſuppreſſed him: or whetherhe | 
being aconfpirator is rather tobe called 
a Tyrant than a King. tis cut of queſtion 
the Holy Ghoſt doth paſſe the Aaga or 
Smerdis over, Some dce take the odde 

B3 moneths, 


— 


— 


Obſcure Scriptures explayned. ; * 


moneths, that this Swerds vſurped, and 
| adde them to the time of Camvyſes; and 
ſo giue him ſomewhat a longer time of 
reigne than I haue done: but ſo ſmall a 
2 _ worth the ſpeaking of. 
Chron, 36. a Nebuc ear. 
a , Citi fon Enilmeredach: 2. Reg. 25. 27. 
And they wer] His nephew Beſſbac⁊ar. Dan. 5. 1.) 
Aae a. Aud al nations ſeal feare bim, and bis ſown, 
2 and his ſonnes ſon , until the time of bu 
Lord come , when many nations and great 
| Kings ſhall ſerne themſelues of him. 
:. Chron. 36, | ler. 25. 11. Andtbis whole land. ſnal 
be deſolate, and an aſtoniſhment , and theſe 


—— 


| Elena, ur. ere er let was Carried away 


por falfill the | Nations ſhall ſerus the King of Babel. 70. 
ord of the ares, and Ier. 19.10. 4 beginning when 


till the land bed | captine, ending at the firſt yeare of Cyrus 
ber fill of Sab- and Darin Mede Kings of Perſia. 
— 2 That they began at /econiabs captivity, is 
— deſalaie ſhe proved by Exel, 40. 1. In the fine and 
kept Sabbath | twentieth years of our being in captivity, in 
o qe. | the beginning of the yeare, in the 10th ds 
| of che — cds 145 yea after t 
| Citie was ſmitten, ct. Now Exekel,for the 
| molt part, reckons the yeare from the 
firſt of Teconiabs captivity, As Ezcch.1.2, 
And more plainely out of lerewiab, cap. 
29. 2. 10. where writing to thoſe that 
were carried = with [econiab, he tels 
2. Chron. 36. them, 8 all be 20 yeares in ca- 
22. 23. ptivity from t 


But in the away; as may appeare, if the Chapter be 
ty Loyd of Tightly conſidered of. * 


Perſia, r. Ibs her with Darius the (Mede, 


e time of their carrying 


| 


72 * whom Lyras had of his owne accord ad- 


mitte 


*1 


— —V — —-—-——— n—̃ —̃— —— 


— 


2 


E bblſcure Scriptures explained. 


mitted intothe governement of the Em- 
pire with himſelfe, as Dax. 5. 31. Darius 
of the Modes tooke the King dome being 62. 
Jeares old. and, Daniel 9.1. I tbe farft 


of the realm of the Chaldeans,For Cyrus led 
with ambition, went about warres in o- 
8 e and — — had 
the title of the King t yrus were 
King in effect. pit 9h 

When he firſt reigned ouer Babylon: 
for otherwiſe hee reigned 30. yearcs in 
_—_ wat this captivity of the /eweren- 

8 Zerubbabel was chiefe Captaine. Je- 
Hua or Teboſbna fon of /chozadak, high 
Prieſt, Hag. 1.1. Bur Nebemiab a man of 
great authority went not now, but came 
64. or 54. veares after. 

h And Cambyſe;his ſonne. /yuecdechice, 

i The fon of 15 er 
from Cyrau, who either for to curry fa- 
vour with the people, or for the loue of 
Altoſſa, Cyrus his daughter (whom after 
he had gotten the Kingdome he married) 
did carefully ratiſie cuery thing that Cy- 
mt had done, that hereby he might eſta» 
bliſh himſelfe; and therefore in his time 
alſo thoſe crafty vnderminers of the /ewes 
proſperity did preuaile. 
In the ſecond yeare of their commny 


v. 9. the 


even vn the reigne of Darius R. of Perſia. 
K That 


yeare of Darius the ſonne of Ahbaſtuerojh of 
the ſeed of the Medes, which was made King 


Perſia, and in the 28cb. of his reigne of 


the third King 


| Ezra. 1. 1. 


Now in the 


firſt * yeare of 


t Cyrus King of 
Perſia, that the 
word of the 
Lord by the 


mouth of Iere- | 


miab might be 


accompliſhed, 


the Loy ftirred 


vp the ſpirit of 


Cyrus K. of Per- 
, and he made 
4 proc lama ion 
throughout all 
bis Kingdome, 
&. 
Ezra. 3. 3. 
1'bich came 


Iſrael were in 
their Cities, ibe 
people 9 


themſeluesas | , 


one man ve 
Ieruſalem.From 
tbe firſt day f 
the 7. montth 
they offered 


; vac te bon 87 Lenſe 
lem, & c. they began to ſet i the werke of the bouſe : 

e eee ae, 5. Ae 
ainſt them to binder their device all the dayes of * Cyrus K Perſia, 


burnt offtrings. 
Ezra. 3-8. 


bire —.— 


| 
| 


a inclafive 
accipieadum 


more 
Heb · 


— 


” 
a —_— —— — 
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Obſcure Scriptures explained, 


cipium 
polymaiæ. 


| 2 of | 1 Or Avrtaxerxer, he namely that was 
wr dong le- called waxpbzerp or _— the ſonne 
c 


x hat is of Terres called Abaſburraſb 
or Aſſuerss, (g. d.) an hereditary Prince, 
54nd in the | both becauſe he was borne after that Ba- 
dejes #/ * Aba- | rigs was King, as alſo becauſe he firlt was 
Sherraſb (in the | borne of Ateſſa Cyrus his daughter, and 
bbage sees | fo ſecaned by ſabrogarion and 5 
they an acuſa- | tation to ſacceed his b grandfather Cy- 


tion ag aut the | yur. 


7 Andin the | of Xerxes by Ameſtric the daughter of O- 
de of | A- tan, (as Herod. Polynon. ) whom Cteſar cal- 
 aſhte ( Mi- | eth Amiſtris, or Amyſtres,the daughter 
2 — of Onepha; Thatis to fay, by Efer the 
the companions, | daughter of Abicbail, Eſter 2. 15. 
c.) rote un- m About 41. yeares, for Artarerxe: 
to the King. fer Longimanes reigned 40. whereuntomult 
— ng 7 be added the firſt yeare of Darine. 
the — ple 6 = Namely,Darins Nothw(for a baſtard 
abe was hee) before hee was King wa 
Tbens case called Ochme. a 
theworkeof the | » This and the verſes following are 
_ God, | ſpoken by way of preuention, to comfort 
at ; | 
a a | © lewas, dilmayed at theconfideration 
did tay vmto the ſecond yeare of a Darius King of Perez, Ezra. 5.1. 
Then Haggai, 4 Prophet,aud Zechariah the fa of Fddo prpbecie d 
vo the Lewes, that were in Iudab and leruſalen. Haggai. 1. i. /a the | 
3.y0a7 of King Baris in the 6. montth,in the 1. day of the montth, came 
the ward of the Lord by the miniſtry of Haggai the Prophet,on's Zerub- 
babeltbe fame of Shealticl, a Prince of [udab, and to Iebvſhua,the ſonne | 
of teboxadach, the bigh Prieſt. chap. 2. 19 the 7. moneth, and 11. day of 
the waueth, cane the Hd. v. 4. Wh à left * a'nong you, that ſaw ibi 
bouſe in ber firſt glory? bow dus you ſee it now? It ut not in your eyes in 
compariſon of that, as edthing ? The hands of Zerwbbabel baue las the 
fon aten of this houſe, an 4 h bands ſb 4 alſo fi 1:ſh it Kg. In the 8. 
moneth of the ſecond ye re Darius, came the word of the Lord vntoZe- 
chariah, the ſonxe of Berechiab, the fonne of Id ii, che Prophet. A ad v. y. 
In the eleventh mentth, Se. Zechar. 7.1. Aud inthe 4. yeare of King 
Darins, the word of the Lad cant onto Zechariah, 


* | of 


— 


wag — — — 4 — R 
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Obſenre Scriptures 


— 


explained, . N 


| of the meanneſſe & ſimplenes of this houſe, 
| in comperifonof tharwhich Saanebuit; 
edi done by the Prophet, becauſe 
about 106, yeares before this time, the ve- 
ry like griefe pofleſſed the hearts of good 
men. Exr.3. 1 2. Not that any of them that 
ſaw the firit Temple were now alive, but 
by an ufuall Hebrew manner of ſpeaking; 
i rar, Say that any of them were 
now alive, how would they weepe? Yer 
for all that, faich the Lord,Goe ye on : For 
the glory of the ſecond houſe ſhall exceed 
that of the firſt. For thoſe in Exr. 3. 12, 
| were thenfayd tobe old. 
Pw. ) Du Norhues which made this 
| decree. | 
r Namely e Arſara, afterwards called Ar- 
taxerxes, Cyrus Arteſſa and Oxendre per- 
| if he were borne at that time. Now 
thisthe King did more carneſtly require, 
becauſe ſome other of his children had 
ſoone dyed. Crefias. 
(v.) Cyrasthe great, who firſt gave 
- commandmentfor the returne. 
v Or eArtaxorxes, namely Artaxerxes 
Muomom, who reigned together with his 
father Darins Notbur. And therefore it is, 
that Plutarch gives him 62. yeares reigne. 
becauſe from the beginning he was made 
| Co-Emperonr with his father, by reaſon of 
the warres againſt Secundianw and other 
chicfe men of the Kingdome. 


— — — 


— 


| Ezra, 6. to. 
That they my 
offer 2 
dow s Ao the 
God of bra ven, 
& pray for 1the 
Kings life, aud 
for ba * ſonnes. 
| Exra. 6. 14. 
So the Elser: 
of the lewe 
builded, & they 


' proſpered by tbe 


prophecying of 
Maggartbe Pro- 
pbet, ad Zecha- 
riab the /oune 


Iddo, and they 
LAT 
viſbed it by the 
pointme nt of 


e 
Kix, Feria. 
v. IJ» And this 
beuſe ws fent- 
ſhed in the 3. d 
of the moneth 
Adar, which 
was the 6-year of 
the reigne of K 
Dams, and the 


ret. 
Ezra, 6. 23. 


And they {cpt 


* Darins Noth who dividing his King- | 


ſay for the Lord had made them glad, ani 
— encourage them in ibe m of the bouſe 


of Iſrazl. 


dome 


leevened bread 
7. dae With 


| 


43-ofier ben 


the feoft of an- 


— 


turned the beart / the K Au 
of God, even the Cod 


| 
) 


— 


———— Sg : - — 


— — — 
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2 Plin.lib 6. 
cap 33. 


b Herodot.in 
Melpon.e ne. 


— 


Now aftev 
' theſe thin:s, in 
| tht? reigne of 
| Artaſbaſhee K. 
of Perſea, wa. 
Ex, the [dane 
| of Serajth, &. 
And be came to 
| Teruſalem (with 
ober of the 
lewes) in the 5. 
moneth: which 
ma the 7 * 


dome with his ſonne Arſaca or Artaxer- 
rei, committed to his ſons charge the more 
Southerne parts of the Kingdome, and re- 
ſerved to himſelfe ſuch Countries as lay 
more Northerly, as more befitting his age 
& experience in thoſe quarters. Fot w 

his father Artaxerxes Longimany: lived, he 
was made Governour of Hyrcania, where | 
| alſo he married Paryſati. Now tis Coun- | 
tries ſubject unto the Perſian King, are | 
bounded within the two Seas Hyrcamm & 

Perſcum. a All that tract bounding North- 
ward on the Caſpias or Hyrcavian Sea is. 
called Aria. The other lying Southward 

toward Mare Rubraw and Sings Pan ſieus is 
called b Perfie. But ſpeciall mention is made 

here of the King of Afar, becauſe that 
theſe ewes, which went with Ezra inthe 
ſecond returne from captivity, did come 


out of thoſe high & Northerne Countries; 


of the K. ver.g. 
from Babel: and on the firſt day of th: fifth moneth,came be to leruſa'em,ac- 
cording to the good hand ef ba God that was upon him, Nehemiah. 1. 1. 
— of Nebemiab,the ſone — — 
is the 20. yeare, &. v. x. came Hani, out of my Ertthren, & c. v. 3. Aud 

ſaid to ne, The reſidue, ec. ee 


the former that returned under Zerwbbe- 
bel, out of the Southerne Countries. That 
this is ſa. appeares in the 8, Chape. 

y (4, e.) Of Arraxerxes Muemon , when 
— athers deceaſe, he alone ruled the 

mpire. | 

z After he beganto reigne alone. | 

2 Artaxerxes Muemom. Darius, faith the 
Geneve. 


b The third moneth ofthe yeare, accor- 
Fer upon the ſuſt day of the rſt moneth,be began to got up 


c. 


ding 


— 


* to the Chaldeas calculation , which 
followes. 
| © The 7. moneth by the Chaldean ac- 
compt. 
Artaxerxes Mnemon. Darius Hyſtaſpis, 
t faith the Geneve. 
mat is, the Lockes, Gates and Barres 
4 were ſet up fifty two dayes, after the ſlone 
wall wag built. vr. r. 
fThe ſucceſſion of the hie Prieſts from the 
captivity to the tranſlation of the Perſian 
- to "gry = the Great, Ar you 
as loſeph. Antiq. Ind. 156.11. cap,7.& 8. re- 
er did meet as he came towards 
alem. Now none ought to wonder, that 
ſhould this; fot from the 
of Artaxerxes Abnemen, whom 
brim . 2 Mag- 
uns, are not 
r The laſt King of Profiecalled alſo Code 
menu, Him Alexander overthrew, Nebe- 
miahlivedcilltheri! time of Doi the Perſe 
. Nebem.t2.22, Therefore the Altar ere. 
| Red by the are 725 not 1 ens] 


— — fe 
ſay chat Nebemiab 
which is not eredible: For ſomany yeares 
at leaſt were berweene Cyrm and Dari. 


un the laſt, whom Alexander overcame. 


we 
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ee lohenen end eee 
Levirg array ingthe lter Dam the F er ian. 


Nehem. 2. f. | 
Now in the 
moneth © Niſan, 


in the 29. ee 


of N 4 Arta- 
ſhiſhte,the wine 
ted before 
hin, and I took 
up the cup, and 
gave it to ibe 
King. 
Nchcm 5. 14. 
And from tbe 
tine, that the 
K. e mee 
char ge to be Go» | 


yeare,cven ts 
the 32. yeare, 
that 8,12 years, 
1 and my Bre- 
tbren have 
not eaten the 

| bread of the 
Governoure 

| Notwihſtan- 
ding the n 
wes finiſhed on 
the 25. day of 
Elubyin . 


—.— 200, ycares deyes 


ben the Wall 
was bualded, 
Oc 


Now the Citie 
was large and 


great: but the people were few therein: and the bayſes were #9; builded. — 


tclaſbib, and E 
42 5 * In the [ 
1 Fathers | 


Chap. | 


Al 


* 
> 


. 
. 


rr 


New York 


„ 


Library of the 


th. 


UNION THz 


Nekem. 6 13 


— 
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Obſcue Scriptures explained 


ARGVNENT. I. 
From tbe ſtorie 
of Mordccay, ' 
who,tbt) ay, 
4 carried 
captive mii h 
leconiah from 
letuſalem. 


Mat. 1. 13+ 


Cup. III. 


| 


Doubts removed which ſeemed to prove 
the Perſian Monarchy much ſhorter 
than the former accompt.. | 


Auſrer f. 


rily to be refereed to Ka, Mordicay i. great 
andfather: 
1 The accent Tipcha proves nothin 
2 Nor the Conjunction Copulative 0. 

Aud bee noxriſbed Hadaſſa. 

3 No more doth the hiſtory or narrati- 
on of Kiſh, put betweene, in verſ. 6. 

4.1f Mordecay,named,Efter 2.2 were the 
ſame that is mentioned in Efer; yet it 
followcs not, that he was carriedcaptive 
with /oconiah from Ternſalcm: For Zerabba- 
bl himſelfe, with whom he is mentioned, 
was ber carried captive with /cconieb, but 
was begotten in the captivi Padaiah, 
the ſonne of Salatbie i — how 
not by nature of Ieconiab. Againe Morde- 
cay mentioned in Exra 2. returned into Ix- 
daa, as is manifeſted by Nebems,7.7, but 
— in Efer went not into Indes at 
| mentsto prove it, are, 

* Pronoune relative muſt be refer- 


— — it, and not to 


1 Mordecey was not carried captive 
from leruſalẽ with Jeconiab: That place, 
Efter 3.5 L be wa carried away ] is neceſla- | 


| that which is further off, as 1. Chros, 2. . 
2 To 


: DC 


* me 


FF Dörr 


taialy he is not named to diſtinguiſh him 


_ _— —— — — 


0 bbſcure Scriptures explained. | 


2 To what other end ſhould mention be 
made of Xiſb, unleſſe to ſnew by his carry. 
ing away captive , how Afordeeay a low, 

borne of him, became citizen of S»/? Cer. 


from the other Mordecay, which is one rule 
why mensfathers and grandfathers are na- 
med in Scripture. 

This confirms tho truth of Gods pro- 
miſe, which he made to thoſe that were 
22 away captive with Jevoniab, ler. 24. 
6. That they ſhould retarne, be built wp, plan- 


ted,and not rooted aut, &. And therefore 
were commanded ts marry and beget chil. 


drew. ler, 2.6. Whereby iv appearesthatthe | 
promiſe was made untotheir poſterity alſo. | 
The performance whereof by this ſtory of 
Efter is excellemtly declared. 

4. Fromthe time. For if Mordeca were 
carried away captive with /ecovieb, then | 
was he above a hundred yeares old in the 


12*, of Aſſuerus, according to Broughton, 
For by 2 Kings, 24. 16. wee may iudge him 
tobce at the leaſt 207 yeares old, when hee 
was carried Captive. From the 8h, of Vo- 
buckaduez2ay, in which Jeconiab — | 
ved, to the firſt: of Cyrus are 6 3? res. 

From the firſt of Cyrus, to the 12. of Aſſus- 
100. At which age Murdicay was alroge- | 
ther unfit to performe offices and ſFrviccs 
in Court, As Bari at a lefle age. Bur 
reckon we the times of Cyras and ſes 
aright ; and male (as the truth ls,) Aſſue- 
rus to bee Yerxer; and there are txt 


* 


eres. 


rut, are _——— All make 103. at leafh | 


Gree the firſt, and —_ the twelfth 66. | 


* 
„ ” — * * 


* = — — 


| Obſcure Scriptures explayned. 


ARGUM- 2. 
Nebemiah is a- 
med among 
thoſe that retur- 
ned in the firſ | 


And thu Ne- 
the end of the 


— 


Now Serajab 


ArGUM. 4 


|** from the 70 


hemiah lived till ned, Ezra 2. 


Paſſes an, of Artaxerxes Mun : and lived till the 
— ; reigne of Darin; the Perfien. 


before. on ror ry 
dre he was but 1 


| yeares- So Mordecs hall have lived a — 
140. yeares in the twelfth of Xorxer, being 
then too, of ſtrong and able body, and likely 
to live longer. As may appeare, Eſer 10. 2, 


| ——ů— Que mentio- 
| Another who returned in the 20, yeare 


There is Ambigui 
which M. B —— talces zas it 


5 


f 


uſdally called theſan'of Sb. 


Anſwer. 4, 

When Daviels 1 
certaine. Some will have them ede | 
the ſirſt yeare of Cm ſome in che 
of Darins; Noth t others in the twenticth 
of _Artaxerses Myron, A unn may fol- 

' low his judgements. for neyther the ane 
nor — other — 7 FE the Text, Dan.. 
25. hut is abſaloceiy put ¶ from ds og 
ef the — we. know went ſorth ia 


three King N 
a forthe en ad pri of theme] 
MN. che 
— wilt have it, at * 
on 


»* — — W 
= CFE” .. WW I” 


— — 88 ˙³ lr 


— 


f 
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Dan. g. 24. But to graunt this Propoſition 
true, though uncertaine, that Daniels ſeyen- 
tie Werkes begin at the firſt yeare of Cyrus, 
doth not this follow thereupon, That 
romthe firſt yeare of Oy are preciſely 
490.years : for Numbers are eyther taken, 
Properly,when they note that whichna- 
e or Spitaciecly tende 
1 or tively, wen t 
2 — leſſe, in regard of 
the circumſtance of the matter, and the 
ſpeakers intention. So is Two and Three ta- 
ken Auth. 16.21. & 27.3. & 20. 


I'D: f. . 

1. Ting. i 8. Figuratively, Lac. 17.4- Afatth. 
— Tew * 
tively 14 22. Ti rly, Mat. 
10. 2.figuritively; Apo. 7. Thenſande, Ggu- 
ratively, Dan. y. 10. Sothatoften inScrip- 
tures Numbers finite are put for infinite, 
certaine for uncertai for 

fect round and gr 

A Theſe 70. yeares begin 
the ſirſt * itie, inthe reigne of Zaakw, 


Now from this time till the ele venth yeare 
of Zedekiab,when hee was captived & the 


ction of Termſalem by the Remaves.Its plain, 


weekes of Da- 
niel, which they 
ſay doe begin at 
tbe 1. fear of 

Cyr144, and end 

with Chriſt, and 
are preciſely 490 


| yeares; 


therefore the 
Perſian Monay- 


chie,cannst be, 
#8 n0t 100 years. 
For then from 
the firſt of Ki 
cyrus will wif 
more then 490. 
yeares ts the 


p death of (brif. 


2. Chr. 26.31. 
—— the _ 
refted(or kept 
Sabbath) all the 
dayes of ber de- 


T and Citie burnt ,the Land cannot 
be ſaid to keepe Sabbaths, becauſe the In- 
habitants were not yet carried away: and 
therefore it was but apart of theſe 70,years 
that ſhe reſted. 

Not preciſely. For reckon from their 
firſt inhabiting of thoſe Cities, and we find 
it but 260, yeares, or thereabouts: unleſſe 


weadde the 40 yeares from comming up 
out 


-— 


ſolation, 19 ful. 
fill * 70 yeares,! 


Tudg.11.36. 
Iſrael dwelt in 
Heſbbon, A roer, 
and Arnon, 300. 
ea res 


* 
n. — 


- —— — — — 22 —— —— — — 
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* Obſcure Scriptures explained, 


tto be underſtood 


Often mention is made of three years aui 
4 balfe pf 42 me which make ſo many 


out of Ege. But it 
7 + and figerare. 


"| yearcs) of x — which alſo make 


ſo many years: In all which we muſt needs 
underſtand a certaine number to be put for 
an uncertaine, that is, for the whole time 
that rugnes on from the palgion of Chriſt 
till the end of the World. 

Let us conſider the drift and ſcope of 


were now even at an end: Hereupen hee 
prayeth that God would bee mercifull to 
the people and holy Citie. An Angel is ſent 
to him, and tallces unto him, not of the 70. 
yeares of Captivitie to be ended under Cy- 
. bur of ſeventy times ſeven yeares, of 

molt glorious deliverance from the ſlavery 

of and the Divell,to be purchaſed by 
| Chriſt. As ifthe Angel had thus ſaid: Thou 
<« Davie/thinkeſt of 70. yeares, at the end 
<.whereof thy people is to have a delive- 
* rance from carnall ſervitude under B«- 
« bylon,and a reſtauration of an earthly J- 
© yaſalew but I give thee to underſtand of 
«2 farre more glorious liberty and freedom 
«from Sathans flaverie, to be purchaſed by 
« Chriſt for thy people after yo. times 7. 
& ycares: Doe not thouthinke of 70.years, 
«* whichare now even gone and paſt, bur 
v of yo times 7 yeares, which when they 
© are come to end, thy people and city for 


„„ 


** whom thou prayeſt, hal this grear 
| « bleſſing. 


— — ** 2 _— 


the Angels ſpeech. Davie! he | 
by — 70. yeares of Captivitie | 


Where-l 


| 


— 
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Wherefore this is ſpoken in alluſion to 
che 7oyeares of Captivitie, to ſhew that 
| Gods mercy ſhould exceed his judgements 


ſeventie times, which from that ſhould en- | 


| Cure ſeventy times ſeven yeare, till the 
comming of Chriſt, and afterwards for e- 
| ver. It is therfore a propheticall prediction, and 
| not an hyſtoricall relation: and the circum» 
| ſcription of time is uſed only for memory 
| fake; that after theſe many yeares , they 
' ſhould be ſure to obtain ſuch a deliverance, 
A, than which, they could deſire nothing 
more. 
| Notpreciſely, For from the time that 
| God ſpalce unto Abraham ( whence the 
yeares mult neceſſarily beginne) unto the 
comming of the children of //re/ out of E- 
| £ypt, are 430. yeares, as Hoſes witneſſes, 
Exo. 12. If we 27 that they begin at the fift 
Veare of 1ſaac; yet from the time that God 
ſpalce, unto that, are about twenty yeares. 
From that tothe departure of the /ſrachees, 
whole 400. Wherefore, from the time that 
Sad ſpałe this, till the departure from E- 


| 


| 


Gen.15.13. 
Know for a 
ſurtty that thy 
ſeed ſhillbe 4 
ſtranger in a 
lind that is not 
theirs 400. yercs, 
and they (hall 
ſerve them, 


Matth.1.17. 
From Abraham 
to David, are 
14. Generati- 


| Ps are foure hundred /ywecdochice ; above 
. foure hundred preciſely. 
What! preciſely fonrtcene in all? No. 
From David. to the Captivity of Babylon, 
were twenty ſeven, as Me Broughton confeſ- 
ſeth. In the other two were indeed four- 
teene. | | 
Full and whole? By no means. For Chriſt 
| was buricd on the Evening of the ſixt day, 
| the ſame day he dyed· The ſeventh day he 


reſted in the grave, upon the cight day ear- 
' ly he roſe againe. So that 


he was but two 
D whole 


en from David 
to the captivity 
of Bavylon,l 4+ 
Generations: 
from the Capt. 
of Baby/oa unto 
Chriſt, 14. Ge- 
nerations. 
Mat. 12. 14. 
LY. ſhall the 
Sen of Man be 
three dayes, aud 
3. nighits in the 
beart of the 
| earth. 


| 


| 


«© 
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whole dayes inthe grave, and ſcarce that 
neither. Now the Day aud the Night make 
one Day, Gen. I. And therfore becauſe Chris 
reſted inthe Sc pulchre part of three _ 
„he is fayd by a ſynecdoche to bee three 
dajes and three nights in the heart of the 
Earth. 


| If the Angel had ſayd, The fey 
1 yeares of your Captivity in Bahy/on: But af- 
ter $0. times ſeventy yeares, Chriff ſhalbe 
| flaine, and fo you ſhall obtaine a more glo- 
rious freedome; Then had the Angel ſpo- 
ken preciſely : for, from that time to the 
— of Cbriſt, was preciſely five hundred | 
ſixty yeares. But ſo the force & efficacy of 
the Type had bin obſcured. To which the | 
Angel would allude by the name of ſeven- 
ty times ſeven yeares. ; 

Astiachu his. perſecution continued 
three yeares and a halfe preciſely, Dax. 7. þ 


— —˖—:„7„ 


Now Artive bus was a Type of Satan. And 
therefore — me, times, aud batfe a Toe, 
| forty two monethgy1 260. days, all maki 
| the Ge number of yeares, are utter — 
S. Jobs, Apoc. 1 1. 1 2,1 3. in alluſion to Autie- 
chu perſecution. For by this he comfor- 
| | teth the w/w: ev, that is, rhe Church, per ſe- | 
cated by the Dragon Satan ; That this perſe- 
cution ſhould laſt but a little while, even 
as that of Am inchu not properly, but figu- 
ratively:for Satan perſecuteth the Chureh 
unto the end of the world. 
1 ˙ — to bee 
erſtood , a ſjuecdeche,is 
| — Seventy — — 
apo thy People, ſaith „ | 
at 
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That theſe are whole and full fo many, is 

proved by their partition. For there are 

ſeven weekes fromthe going forth of the 
| Commandement, ver. 25. and ſixty three 
| weekes when the ſtreet and wall thall be 
; builded ; and againe, after threeſcore and 
two weelkes, Chri/# ſhall be Alaine. But not 
| preſently after thoſe ſixty nine weckes; 
but in the middle of the laſt weekke.ver,27. 
| Where it is ſayd, Aud he ſhal confirme the 
Covenant with money for one weeks : and inthe 
AMiddle of the werks be ſhall canſe the ſacrifice 
_ te ceaſe, Then thus the Reaſon 


$2 
Feb dyed in the middeſt of the laſt 
| weeke; then from the firſt yeare of Cyra. 
to the deathof Chriſt, are not preciſely 490. 
yeare:, but 486. and a halfe. The reaſon of 
the conſequence is plaine : For if Cbriſt dy- 
ed in the middeſt of the laſt weeke, i. e.the 
ſeventieth week, then tothe death of Chrift 
from Cyraa the firſt, are but ſixty nine weeks 
and a halfe. Now ſixty nine weelces cam di- 
midio, male but foure hundred cighty fix 
yeares cum dimidis ; whereas ſeventy whole 
weekes make foure hundred _— yeares. 
But Chriſt dyed in the middeſt of the 
laſt weeke,This is manifeſt: For Chriftthen 
dycd, when ſacrifice and oblation ceaſed. 
This is proved by the ninth and tenth to 
the Hebrewes, But ſacrifice and oblation 
ceaſed in the middeft of the laſt weeke, 
This Davie! expreſſely ſaith,Cap.9.ver.27. | 
Therefore from the firſt yeare of Cyra 
tothe death of Chrift , are not foure bun- 
dred ninety yeares preciſely: And by con- 
D 2 ſequent, 


> 


_ 


* — 


— —ͤ—ũ ꝛ —ꝙ— — 
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Medio ao - 
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Exod 24-15, 
dimidium 
ſaogmes. 
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ö ſequent the 


Object. 
| The word y 
| muſt be tranſta- 
ted Dimidio, 
rot Medio. So 
| that Chriſt ſhall 
| be ſaid to abo- 
liſh ſacrifice 

| aad offering, 
not in the n:ddle 
of the U tete, 
but in balfe of 
the the: and 
this balfe x uſt 


and nat the fb. 


— — 


— 


— 


| 


| 


— — — — — — 


ſeventy weekes are to be un- 
deritood figuratꝰ and ſynecdechice-: not pre- 
ciſe and troprii. 

Chriſt was baptized about three yeares 
and a halfe before he dyed, and then (ſaith 
Funccius ) was ſacrifice & oblation aboliſhed 
out of the place. Mat. 3. wit. This is my belo= 
ved ſou in whom 1 am well pleaſed. And there- 
fore God was pleaſcd afterward with no 
other ſacrifice, but the immaculate Lambe 
Cbriſt. But for anſwere: So God was onely 
pleaſed with the ſacrifice of Ehrif# before 
his Baptiſme. For he was a perpetuall facri- 
fice ftom the beginning: and the other ſa- 
crifices pleaſed him onely as Types and ſba- 
dowes of Chrifts ſacrifice of himſelfe. Se- 
condly; Maſes ſacrifices and ſuch Types of 
Chriſt were acceptable unto God after his 
Baptiſme : which is plaine , Marth. 8. 3. 
where Chriſt after his Baptiſme bids the 
2 offer thegif „that Moſer commanded. 
Which was, Levit.14.10.two Lambes and 


an Ewe Lambe, for 4 treſpaſſe offering and a 


burnt offering. 
p tAnſwere 


Though the word ſigniſie both wayes, 
a yet here it mult be tranflated wiad/e, not 
balfe : 

1. By the conſent of the Learned: 


2. By this reaſon out of the Text.Chrift 
is here ſaid, to Cauſe to ceaſe, or toabckſh 


be the laſt balfe, 


ſacrifice and oblations in the middeſt Phe 
| 70*b, weeke. Now this Action is not atio 
manens, and continuata, but cird tranſie ns. 
For it is meant of the death of Chriſt, Vn- 
leſſe therefore wee will make Chrifts death 
to 


— 
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to be a continued action, and ſay, that Chriſt 
dyed in the halfe of the Seventy Seven; i. e. 
his crucify ing and death continued for the 
ſpace of 3. yeares and a halfe (than which, 
what more abſurdꝰ ) we muſt needs grant, 
that hee dyed in the middle. Had it beene 
ſaid, that Cbriſt ſhould preach the Goſpell 
in halfe the laſt 7. it had beene truly; be- 
cauſe it was a continued action. | 

Not only in this laſt wecke, but in ſome 
of the former is this Synecdoche to be un- 
der ſtood. For the 750.weekes are divided 


into 3. parts: ver. 25. Kno therefore, and | 


under fand, that from the going ſortb of the | 
commandement to bring againe the people, and 
to build Ieruſalẽ ſhall be ſeven Weeks(there is 
the firſt part) and threeſcore and two Wrekes, 
(there is the ſecond ) and the Mal, and the | 


Street ſhall be built againe, in a tronblous time. | 


After threefcore and two weckes Chriſt | 


ſhall be ſlaine. v. 27. Aud beſhall confirme the 


Cov. nant for many one Weeke (there is the 
third part: ) and in the midadeſt of the Weeks, 
be ſhall aboliſh ſacrifice and oblation. 

The Reaſon is this then: 

Seaven Weekes are ſaid to before 


the building of the ſtreet and ; above | 


49. were palt. And thereforeby theſe 7. 


Weckes more yearesare meant, than are 


preciſely ſer downe. 

The Amor is proved by the ſtorie of 
Scripture, For Exr. 4) the building bothof 
the Temple and Citie, as appeares by the 
Letter of Skimſhag, was hindered all the 
dayes of Cyrus, till the ſecond yeare of Da- 
rius. And from the 2. yeare of Darius, along 
D 3 unto 


—_— —— 


— ä — 


ö 
ö 
| 
| 


bln ſacris Li- 
| bris nihil 


* 


Ale 


unto the 20, of Artaxrræxes ho ſucceeded 
him, was it ſtill hindred, as appeares, Ne- 
hems, 1. 1. The Wall was built afterward, 
Cap. 4. 6. The Street, Cap, 7. Whereby it is 
manifeſt, if wee reckon the yeares from 
Cyrus the firſt, to Artaxerxes the 20. that 
the Wall and Street could not be builded 
in the firſt 7. Weekes. Therefore thoſe 
words [ [ the other] are falſely ſnuffled in- 
to the Text, 
Esſching, Iamius, and Tremeilis ſay, That 
the Temple was built in the firſt 7. Weeks. 


— — — 


CAT. IV. 


* | Obſervatjons aud explanations on 


ſome places of Ezra, and Nehemiah. 


8 He reſolution is; That we muſt reade 
len whats & | 3 for that nothing b is to be contem- 
be their part to | ned in theſe holy writings; no nor to be 


reade on in the , akipped over. Say it be but the repeating, 
— — and catalogui ther of — 
going over the no Booke, no Chapter, no line in the Word | 
Scripture: b of God, put as profitable, given by inſpiration 
_ ae of God, M written for our learning. And if 
— wee underſtand it not in ſome places; yet 


they conceive, of Thoſe places have in them an immanent 
no great uſe to power to edifice : though as yet it be not 

trauſient, conveighing the profit of it to us, 
till in ſome — we doe underſtand it. 
2. The way to come to the underſtan- 
ding of them, is, not to paſle thoſe places 
over; but to reade them. And when we are 
buſie in reading places which we conceive 


/ not 
— — 


=y N | 


0 


** Obſcure Scriptures explained. 


„ 


23 


not, e Cod opens the heart, and ſendsus in, 
the interpretation, as he did Pb to the 
Eunuc bh, Act. 8. | 
3- There is much to be had cut of the 
Genealogies, to a wiſe, and diligent Reader. 
Wee learne the increaſe, or decreaſe of the | 
Church, the ſtrange — out of ſome 
Families, as the Servants of Salmon, and 
the C ibeonitet, called in theſe Bockes, the | 
Nethinims: They were made drawers of 
water to the Temple, 28 a kind of puniſh- | 
| 


ment. God made this croſſe, a merci. 
Their employment ſo neere the houſe of 
God, gave them ficoccaſion to be parta- 
kers of the things of God. And the Lord, 
wee ſee, did wonderfully honour them. 
The neerer they were to the Church, the 
neerer to God, In a word, hee ſees litt le, 
that ſees not many things of excellent ufe, 
to be gathered out of Chapters” full of 
names. | 

4+ Say, that as yet we can pick nothing 
out of ſome ſuch Chapters; yet muſt we not | 
ſep over them in our courſe of reading 
them:but weare in any hand totake them | 
along in our reading, if it be but to hew 
our obedicnce to God in reading over all 
his ſacred word. Object. 


thy, 
which gender queſtions , that the Seri 


| 


genealo- | edifjinge 


Reſp. He doth, But be meancsGenealo- | 51 9th wo 
es that were fabulous, not ſuch as doe e- | * 4 
Fifi Nov all che Scriptare tends to edifying. | 2 
Cajetan notes, that hee meanes by endleſſe | ſhould not give 
Genealogies , ſuch as are not in the word, | heed to fable, 
and endliſſe ge- 


| doth not end and determine. Noqueſtion, ES p 


the Apoſtle finds fault with ſuch fabulous | ons, rather then | — 


e Chiyſof. 
Setm.3- de 
Lure. 


| 


d Anguſt. 


contra Ad- 


* — — — — — 
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| gencalogics,as in thoſe dayes were too cõ 

| mon among the Iewes, & after were writ- 
e Aquinas in ten in the Books of Talmud. S. Pan e 1. Tim. 
1. Tim. 1. 4+ 47. cals them old wives tales, And when men 
begin to be giddy, and to be ſicke of fooliſh 
pride, they ſtudy much in doting pedegrees. 
s Pauli to Timothy and Titus both, means ſuch 
genealogies as do move & not end queſti- 
ons, Which minifter queſtions (ſaith Paul to 
Timothy) not which end queſtions. What 
queſtions? fooliſs queſtions, And for thoſe 


1 


* 


— — — — 


| PP genealogies which had any pith in them, | 
they became alſo uncertaine and endleſſe. 
| when Herod had burnt up the Records, as 
C. Chryſoft. Toſephns notes. Now f of ſuch queſtions 
ee there is no end: And we may all obſerve, 
— that to bee full of impertinentqueſticns, | 
nu nus. 


comes from a weak underſtanding: as we | 
ſee in children, whowilleven tire one with 
| babblingqueſtions, So the Apoſtles in their 
ruder time, before the paſſionof Chriſt, and 
after too, before the comming downe of 
the holy Ghoſt, were asking queſtions 
ſometime not ſo profitable, as,zyyhew the day 
of Indgement ſhon!d bei But when they were 
filled with the gifts of the holy Ghoſt, 
Atts 2.weheareno more of ſuch queſtions, 
No, no: They then found fault with ſuch 
curioſity: The ſame holy Father doth ob- 
ſerve, that Thomas, Iudas, and Peter were full 
of queſtions. But Jab, vhom Chriſt loved, 
and who might have beene moſt bold with 
him, was very ſparing that way. Ina word, | 
the Genealegies of the word are of great uſe, | 
and do ſatisſie the doubts of men, and not 
| move queſtions that can have no end. 
This 


ROY 
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This was not in his firſt year of his Kavg- 
dome of Perſ, but of his Monarchy, when 
he had conquered Babylon. Now how long 
he reigned after his Conqueſt, preciſely we 
cannot ſay, Dau. 10.1. we read of The third 
year of Cyrus, and ſome Chrono think 
he lived not much above five or ſixe yeares 
longer. 


Cyrus, There be that ſay, that, Cyra was 
converted, becauſe he is called The Lord. 
annoynted, and bis Servant. 

But S was the annoynted of the 
Lord : yet none of the beſt men, or of 


hee lived and dyed a meere Heathen. 
And the t 1ſay, c4p.45.4. faith in the 
name of God, That Cyrus had wot known him, 
Aud therefore, it was in reſpect of his of- 
fice, and the worke the Lord did deſigne 
him to; though be never were really anoyn- 
S — 
. MC ce, great 
worke of the Lord in his hand, he was cal- 
led, Th annented of the Lord. Out of which 
we may ſee, that the Lord doth many times 
doe great and famous matters fer his 
Church, by the hands of wicked men. And 
their divinity is not — hold = 
contrary Tenet. It wasthe mighty wor 
of God to bring this wiſe and great Prince 
in the very firſt entrance into his Monar- 
chy, before things were fully ſetled, to diſ- 


m iſſe ſo great & ſo t united a u the 
. ſuc 


Tis fayds The Ld firred up th ſir of 


the beſt Kings: Hee that doth looke | dome 
over the ſtories of C;yrwe 3 (hall find that 


| 


Cap. f. v. 1. 
Now in the 


fiſt yeare of 


2 te | 


word of the 
Lord by the 
mouth of Iere- 
miah might be 
fulpled: the 
Lord ſtirred up 
the ſpirit of 
Cyrus King of 
Perſia, that he 
made 


tien 
all by hing- 


ah 


— 


— 
_ 
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( 


| worke of his ſpirit Birred up the heart of 


| will of Gods command; he by it impoſing 


ſuch a faire and ample patent as hee did; 
they being held among the Barbarians, a 
people given much to inſurrection: But 
God muſt and will have his wayes take 
place. There isno reſiſting of his will by a- 
ny : The will of men mult goe after his de- 
cree. Which decrees of God, manifeſted 
no leſſe than 170. yearcs before, did not 
leave this fact of Cyrw contingent , but 
made it neccflary. 

Fhey write,that he was madeto ſee the 
Prophecy of I ſaiab, vvhere he finding his ve- 

name, fo long before he was borne, was 
— moved to this great worke, That 
might bee a perſwaſion : but the cauſe, 
we ſee, was; becauſe the Lord by a potent 


Cyrus to fend forth ſo gracious an Edict 
And yet we mult not thinlce, that this his 
being made acquainted with the will of 
Gods decrees, gave to this his Act the Na- 
ture of Obeduaace; Obedience being proper- 
ly an act ofours, when wee doe obey the 


on us andrequirin of us, the worke as a 
duty. In the firſt of Kings 11. Iiroboam had 
it cleered to him, that Gods will was, hee 
ſhould be King over the tenne Tribes: yer 
becauſe it was a will of Gods decree, not of 
his comand,as of a duty to be done hy him, 
he goes among Divines for an intruder, and 
an uſurper, in and for that fact of hie. h Tia 
Obedience, when wee obey a diving precept : 
but not ever when wee follow a divine in- 
ftanAl, i'Tis a worke belonging immediare- 


ly and onely to God to worke effectually on 
the 


— —V— 2 


e 


is, That hee did & curtaile, as it were, the 


Obſcure Scriptures explained. 


the Will, and thus to ſtirre up the heart of 
a man. Kings heart are in Gods han ie. 

This ſhewes us, that nothing that is 
once appointed by God in his worſhip, fay | 
it be after uſed in Idolatrous worſhip, as 
theſe veſſels were, can be defiled. but it 
may & mult returne to ts ancient uſe: and 
bee had in the worſhip of God againe. 
Whereas wee reade, 2. Kings, 24. 1 3. that 
Nebuchaduezzar did cut in pieces al the Veſ- 
fels F gold, which Solomon K. of Iſracl bad 
made, in tbe Temple of the Lordi The meaning 


Temple. For tis plaine, hee did reſerve 
thoſe Veſſels e. For Beſſhezzar did 
after drinke in them, Dan. 5. 2. And here 
wee finde, that they were reſtored, and 
brought backe torhe houſe of God agai 
This Shar har, the Prince of Indeb was 
Zerubbabel called fo in Chaldes, Imi de- 
nies it; but our Engliſh Annotations, and 
that of Deodat's, in the Itallua, doe with 
more likelihood affirme it. He was by the 
King ordained head & Conductor of thoſe 
of his Nation, who would be willing to re- 
turne. Thus God kept the ſeignorie, and 
the chicfe ſtaffe of Authority in the line 
of Indah. No length nor change of time 
pa out, and breake off the decrees of 


vet * - 1 

A Cyrus the 
King brought 
forth the Veſſels 
of the boſe of 
the Lord: which 
Nebuc baduex 
Jar had brought 
forth out of Je- 
ruſalem, and 
had put them in 


the houſe of bis 
Cod. 


dath the TYea- 
ſintr: and num- 
bred them 1 


Sbarb the 


Prince of ludah. | 


« Heb. 


Mi 


Mas. ä 
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Cnare. V. 


This Chapter containes à lift of ſuch 
as returned to Jeruſalem, at the firſt ga- 
ing up, and chiefly, of thoſe, who offered 
| preſents for the reedifying of the Temple 
of the Lord. 


| + the numbers you may finde ſome dif- 
ferences from that Cara/ogne wee have, 
Neb. 5. As for example: Here, v.z. the Sons 
of Arab are ſaid to be 775. There, v. 10. 
65 2. Reconcile the places thus: 775. gave 
their names in Babylon, that they would re- 
turne: only 65 2. mentioned in Nebemiab, 
came up into /xdas;the reſt changing their 
mindes, or dying by the way. And where 
Nebemiab hath more, it might be by joy- 
ning with them in the way. + - 
* Sanftius | Oueſtion it The ® Anſwere that is made, I thinkegis 
in Zachar. made,wbetber | ſound ; That ſith in Exr. 2. the ſumme of 
- = Iz. | och 2 the Principals of the whole Bodie, that re- 
* | — turned, befides their followers , were 
42360. But now reckon wethe numbers | 
of Indaband Benjamin by the pole, which 
are punctually ſet downe, Exr. 2. and they 
| come ſhort of the totall ſumme, a matter 
of 12000. Now theſe 1 2000, are thoſe of 


wir, Wee reade, that ſo many went over of 
| | other Tribes to Reboboam, that, (as tis 
ſaid) Hi Crowne was firengthened by them. 
| and many of free! came over to Aſa: 


— —_— 


other 10, Tribes, beſides [udah, and Benja- |* 


| | and in Hezekiab's dayes, ſundry of Aſbar, 
| Zabnlow, 


— 
—_ 
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22 , and Manaſe joyned themſelves 
with Jada. And who can doubt, but that 
in Captivity, being Countrey- men in for- 


porated themſelves into the two Tribes? | 
And no other but this is the meaning of 
that fift ver. of the firſt chap,of Ez.Then roſe | 
wp the chiefe of the Fathers of Indah and Ben. | 
jamin,with all them whoſe ſpirit God hadraiſed | 
to goe y: That is ( faith Deodate) all thoſe 
of other Tribes; according as wee reade, 
1. Chron, g. 3. Is leruſalem dwelt of the chil- 
dren of Indah, and of the children of Benjamin, 
and of the children of Epbraim, and A, 
who,noqueſtion, in the Captivity for very 
conſcience and Religion; joyned them- 
ſelves to Iudab. 
By Province, our Engliſh Annotations 
meanes /ndes: but [nning and Deodate doe 
ſeeme to mee with more reaſon, to under- 
'| land by Province, Babylema,that is, ſaith 
Tunixa, thoſe who inrolled their names in 
Bablonia; called here a Province, faith the 
Italian, becauſe the other Iſraclues were 
diſperſed in ſundry other provinces. 
Ziarubbabelwas ſon of * Salatbie/, borne 
in Babylon, and accordingly he had a Baby- 
lonian® name. He was a Chiefe in the firſt 
yeare of Cyruand we find in ſacred Story, 
that hee lived to ſce the building of the 
Temple, about the 6. yeare of ® Darius No- 


—ͤ — — 


age, the firſt of Cyrus, yet to Darnu Netba 
is a matter of 100. year, as appeares by the 
Chronologie. Hence wee ſee, that the Lord 


E 3 nary. 


reigne parts, much of the 10. Tribes incor. 3 


gave him a life much longer than; ordi- | ' 


Ver. 1. 

Now theſe are 
the children of 
the Province, 
that went up 
out of the carti- 
vii. 


Ver 4. 
lich come up . 
with Zeral babel, 
Jeſuah, ard Ne- 
homme b, Servi- 
ab, Reclajah, 
Mordecay, Bil- 


thu. New lay he was but 14. o yeares of | ſhar.& 


Tx 
of Zerubbbacl 


* Mat.1.12. 
m Chryſoſt, 
Hom. 7. in 
Mat. 2. 

a Scaliger 
de emendat. 
temporum, 
lib, 6. 

o Great men 
under ſotne 
tutors arc 
put in pla- 
ces of im- 
ployment 
ycung. 
Alclepiades 
held, men 
began . 
bout that 
ogets be 
wiſe, 

And the Ci- 
vil law faith, 
that men at 
14. are fit 
for action, 
Vid. Tertul. 
de anima, 
cap. 38. ö 


— — 


Zach. 4. 3. | 


La. A — 


— 


— —— —— — 
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Verſ. 2. 
of Nehemiah, 


ei; meaning, an Cxc 


nary. Wee reade nothing when hee dyed 
after che edifying of the Temple. This 
cleares that in Zacharie 4. 9. The hands of 
Zerabbabel have laid the foundation of thus 
houſe; his bands alſe ſhall finiſh it. The very 
phraſe doth tell us, that the Lord did draw 
{ out his life of purpoſe, that he might live 
co make up that ly worke. Like as 
Moſes , Dent. alt. had a longer life than 
uſuall given him, that he might bring the 
people of God out of Ege. In that place 
| of Zechary the Lord doth promiſe Zerwb- 
babe! ſome (ingular matter, in that the Pro- 
pher affirmeth that the bends of Zerubbaboi 
thet laid the ſoundation, the ſame hand ſhall 
ing long life. 
Thus we ſec how God dcth cauſe ſome to 
live tobe wondrous old, above others, be- 
| cauſe hee hath ſomething to bee done by 
| them. Then age isacrowne indeed, when 
it is thus found in the wayes of Righteonſ-. 
| eſſe. Neither hath it a _ favour , for 


men to ſay of an old Zerwbbabel when he is 


going hence, What matter is it to heare of 
uchan aged man dying, or dead ? What? 
; dothnot the Lord threaten it as a curſe, 
that he will take away? whom? the youth? 
No, che prudent and the ancient, Iſa. 3. 2. 
| This Nebemiab was not Nebemiab the fa- 
mous, but another · of the ſame name; as 
there were ſundry of the ſame name: One, 
| Exr.3. Another, Exr. 8.10. For this Ne- 
 bemiab came up with Zæsbbabel in the firſt 
of Crus: and Nebemiab the great lived till 
the time of Dari the laſt, beaten by Alex» 
ber ; which is two- hundred yeares and | 

op= 


| 
\ 
| 
[ 


PO 
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upwards. Now that in thoſe dayes Nebe- | 
miab (hould live above 200. yearcs, ſounds 

not likely. Nehewiab was the penner of the 
booke called Nebemiah,& in the book men- | 
tion is made of [adds the Prieſt; of whom 
we reade in /oſepbws,that he did meet Alex- | 
ander the great in his Formalities, and ſtayd 


him from doing hurt to the Citie, and the 
Temple. Againe we reade, that Nebemiah 
was cup-bearerto? Artaxerxes, and the Seal. de e- 
Perſians uſed to have young men for their mend. lib. 6. 
Gentlemen about them. But this Nebemiab, 2 
eomming up the firſt yeare of King Cyr, — 

| mult needs be ſtricken in yeares, in Ar- Dion. Car- 
taxerxes time. thuſ. in Ext. 


Hee was not Mordecay,Efters Vnclei but | Verl. a. 1 
another of the ſame name. For this 2forde- | Of Mordecay. 
£4 came up with Zerubbabel. Now if E ter. 
Mordecay had returned with Zerabbalei, he 
would not have dwcltat Saſu, and trayned 
up Eſter among the Heathen, but rather in | 
the holy Land, among t he people of God. 
And *tis plaine, t hat this Mardecuy did re- 
turne into Iudæs, Neb. 7. 7. But that ever | 
Efters Vncle came into Judas, is unlikely. , vc, 
Wee muſt know, that it was a common | adibe chit. 
thing among the /ewes,to have more names | dren of he 
than one, or two, Which we muſt confi: | Priefs, the chil. 


: - nd ö dren 6 Haba- 
der, leſt it breed miſtakes in reading the Jeb, 'of ed 
Scriptures. of Rok the chil- 
* Inthe Captivity, the Pricits being in a | den Ela 
ſtrange Land, were not ro offer any other which too ke a 
ſacrifices, except it were ſpirituall facrifi- | 1 4, 
ces of praiſe; Whereuponthere being not | Baris, 4 
that commodity made of it, as was uſed to Gileadite, nd 
ariſe. out of their ſlaine ſacriſices; ſome | 4: called after 

r | Prieſts | name. 
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tie. gcuea- 
logizata- 
rum. 
tie. kept 
from the 
Ptieſthood. 
Heb. 
wm. 
& elongaci 
ſunt: ſo 
Steph. 
polluti à ſa- 
cerdotio.i.e. 
ut polluci 


abſtraſi 


| 


VerC. 62. | 
q Theſt ſooght 
their Regiſter a- 
mon2/t theſe 
that wert res- 
tine by Gerea- 
logic : but they 
were not found, 
therefore they 
were, at pala 
ted, © put fron 
the Prieſtheod. 


Verſ. 63. 
And the Tir- 
aba ſaid un- 
to them, that 


auld not 
3 


559 


thing, till 
| there Rood up 4 
Prieft with 


rim 1 & Tb. 
mim. 


Prieſts, who had married themſelves into 
the Noble Family of B«rzillai,tooke ſcorne 
to be in the Regiſte/ of the Prieſts in the 
time of the Captivity of Balylon, and tooke 
the name of Bærvillai after the Family of 
their wives. Now after the returne from 
the Captivity, the Prieſthood — 
to fame, gaine, and requeſt againe, and there 
being holy things to eate of theſe degene- 
rate Prieſts would faine have taken place 
among the Prieſts of the Lord; but the Ma- 


giſtrate would not ſuffer them: becauſe, 
when time was, they did ſcorne the Prieſt- 
hood, the Pricſthood ſhould now ſcorne 
them. A iuſt reward of God and man for 
ſuch proud and inſolent kind of people. 
'Tis common when men by their wit 
about to get a Name, that they loſe their 
Name. After the flood they would needs 
build a tower toget a Name tothemſelves, 
and not to God: and it is their reproach to 
this day. And this was all the uſe that thoſe 
Creatures made of the late deluge , the 


greateſt judgement of God that ever was. 
[The Ti Iltis aname of office, vis. 
The Governewr or Deputy of the King: We 


ſee he was a man of power that could keep 


thoſe yu men from the Priefthood , and 
forbi 

By Tirſbatha I conceive the ſame; whoycep. 
1. 8. was called Sbax bat. as Die was 
Called Baſſhac cr: An uſe among the Chal- 
deer to change the name of the /ewesr, Now 
Sbazbazzar was Zorobbabel, as we have 
ſhewed before. 


[Tl chers aroſe up a Pruſt with Vrim and 
| 1 2 Zb. 


them to eat of the moſt holy things. | 


| 


| 


— 
— ä — AE. 


| 


is, with the Ephs 


| burned 
when that the Che/dees tooke the City of 
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Thummim) vixi to aske the Lords advice 
and counſell. By Prieſt, is meant the high 
Prieſt, for he had the Vm and Thamm, 
and none but he. So when Sau murthered 
the Prieſts of the Lord, eAbrathaer fled to 
t David with the yy ſaith the text) that 
of the bigh Prieft ; and 
preſently David began to enquire by the 
Epbed of the Lord. A great providence of 
God for the comfort of his poore ſervant 
David! And hence it is that we reade , that 
the Lord anſwered not Sas! by v Yrim and 
Thamm : for it was now with David; 
not with Saul. 
This Vrin & Themmin was either loſt or 
together with many other things, 


lernuſalew, & was never found againe, How 
then doth he here ſay, Vutillabere ſtand wp 4 
Pri with V rim and T hunomin ? 

1 It may be that Zerwbbabeldid not know 
but that/rim and Themmim might by the 
providence of God be had againe. 

2 VntilLthat is, Never. An uſuall Phraſe 
inScripture,(q. d.) You ſhall never come 
tothe Prieſthood againe, except God ſhall 
reveale his mind to be otherwiſe by Vrin 
and Thuwwins which willneverbe.[/Vati[] 
is thus taken in the word in many places. 

1 No, For the word of God was ever 
the lively Oracle, the Rule of Rules, that 
was the ſacred Canon, now the Scripture. 
For the old Teſtament was compleat, and 
when there was ſomuchof the word writ- 
ten, there was the leſſe uſe of Vim & Tias. 
mim. And therefore after the lolſe of Vr 

F 


and 


great decay to 


not the Church 
nom want 4 | 
rule of certainty? 


Nat bt net 4 


Religion, that 
Vrim and 
Thummim 
were loſt ? Did 


1 


7 
— 
5 
— 
1 — 


1 


» 


| 
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>] oleph. 
Antiq · lib. 
3 CAP» 9. 


| 


| 


| 


and Than, che Church waeto keeperhe 
cloſer to the Law of Moſes : ns Malarty, 
who lived after the loſſe of Vim, and wrote 


aft — Hr rs" command. Aal. 
. lauer the Law of Moſes my ſer vam, 


which I commndrd ute bim in Heoreb, for all 
Ifrech with the fiat wes and j & 
2 Forought I ſec, the Yrawand Tl. 
min wu noc to decide matters of doctrine, 
bat events and facts and facceſles in warre 
and peace, as wie ce in Dovid often. wid, 
— — IS 
Ia things ordinary, the Prince 
— _ the Law before hivface, Dem. 
17. of r. but in extraordinary Accidents, 
he wazto ſerke anſwer from God by the 
Vrin aud the Tun of the Prieſt, 

3 The Church was in as good cafe for 
cerrainty in things of falvation, under the 
ſecond Temple , when the Yrim and bas. 
mics was not, as under che | firſt: Temple 
when it wag; Thar of Rabbi D in lun. 
cap. i. fol.21,thatnot only Yrim and Than. 
br the holy Ghoſt waswaming inthe 
( cond Temple, is blaſphe mous. For had 
not Chriſt and his Apoſties the holy Ghoſt? 
and did not they live under the ſecond 
Temple ? Nay: Is not more, and more full 
revelation promiſed in the ſecond Temple, 
than ie che firſt? Hag. 1.9. & Ca. a. 4. 10. 

4 Befides, after Vn and huamim was 
gone had ſome Prophets; as Ha: gu, 
iab, and MA al ast. I conſeſſe that Pro- 

office and commilion ended in 
Miatachy, Vet Ychere be that hold,tharafter- 


| him there were now & then ſome Prophets | 


only 


| 


Obſcure Scriptares explain ed. 


only by the Spirit. know there was a great; 

ſilẽce of Prophets after Ma/echytoprepare: 
the people forto the coming of that 
— Prepbet. For it were dor p. 
i and a tradition among the Pricſts = and 

Levites, that the great Prophet was one di- 
ſtint from the Chriſt the Aoſſas yet I 
—_ — — — er 
Moſes the great Prep ecyed of, to 

be no — than the expected. Meſſias: And 
therefore the dampe that was of Prophets 
after Malaciy, turned to the good of the 
godly, It taught them, that Cbriſ Ieſus 
was now at hand. And — his comming, 
we ſiude that the Lord ſtirred up two Pro- 
phers in a line, Zacbæri the father, and 
John the Sti his ſoxne,:o pointout him; 
Prephets by grace, rather than by office, 
fo | may ſay, that the want of Vrin 

and Tb did teach the Church , that 
they were ſhortly now to the true 
ind Thunomm , Chrift Teſne, the high 
Pri of their profeſſion. And beſides, it 
ſhould have them ro cleave the 


This, ſeemes tp mer to he in 
the lofle of the Arke: 
mould be no loſſe. The of God 


— K — — 


— 


1 


— 


Ann 


_y 
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b Bellarm, _ 
de Ram. 
Pontif. lib. 
3. Cap. 4 
S. quartJ 
probatur. 

c Heb. 4. 14. 
& 8.1. 


— —— ——Lj ͤ ƷÜ wüU— — 


4 on Excd. 
28. 30. 


m it ſelfe was utterly gone. | 
Laſtly,wee ſee that the Chareb did ſtand 
ud was the pillar of erwh without Vim and 
Thunmim, The b Argument is looſe, that is 
made to prove the infallibility of the great 
Biſhop of Rome from the /rim and Thumminm 
of the high Pricſt : For beſide that the Ar- 
ument may follow from the < Leviticall 
55 Prieſt to Chriſt our bg Prieſt, of whom 
that high Prieft was a Thpe and not of the 
Pepe; yet we ſee that the Church ſlood to 
the werd, hen there was no Vim & Thum- 
mim, from the taking of Jeruſalem to the 
comming of Chrift. Ieſu; for in that inte- 
rim the bigh PrieF had no Vrim and Thus 
mim. And for that flender voyce. called 
Bath-cal, mentioned by Tremelrw in At, 
12. 22. Which, Hey d Ainſworth would 
bave to make ſome ſupply for the defect of 
Vrin; it hath no ground: and is to be tur- 
ned backe to the fooliſh. Rabbins. from 
whom-it came. And therefore the Lawand 
the Prophets was the ffandard, and not the 
Vrim and Tbammim. I doubt not but the 


| matters of fact and event · Next, that the 


n ſorne meanes perfect notice 
of the Revelation made to the Pneſt, and 
they were abſolutely. to ſtand to the Oracles 
given, by Vrin and Thammim from the 
mouth of Gad: Yet me thinlces, tis hard to 
prove that the Prieft did uſe it for matter: 
of Religiov and doctrine, and not onely for 


Prieft had anſwere when he would, 
he himſelfe were never ſo wicked: or laſt- 
ly, .T hat the ſinnes of the did not 


hinder the giving of the Orac/c ſometime. 
| 2 9 "Tis 


„ * ad 
— 
_— ID 


| * Obſcure Scriptures explained. 


'Tis enough that for ſome 350. yeares the 
bigh Prieſt was deſtitute of Y/rm and Thum 
mm; and yet I hope the Lord did not leave 
his people withour a ſure and certaine rule 
of faith and direction of life, which is the 
holy Werd of God, And Malachy doth tell 
us, that though the Preefts lips by that place 
and office ſhould haue preſerved knowledge; 
yet often they did not: And though, while 
Vrim laſted, it never gave any falſe or ſel. 
lacious anſwers; yet many times, what 
for the ſinnes of the Prieſt, and what for 
the ſinnes of the people, the Lord reſuſed 


| 


to give any anſwer at all; and the anſwers | 


that were given, were rather in matters of 
e fact than of doctrine and of faith. 

The argument is too weake, that the 
Cardinall doth draw from the Jewiſh 
Church, toprove that the Pope hath the 
deciding Spiritand Voyce in matters of 
Faith; ſith from the deſtrufion of Ieruſa- 
lem to AMeſriab the Prince ( a ſpace of 
ſome 5 50.yeares )there was no Oracle by 
Vrim and Tbammim, no f ſucceſsion of Pro- | 
phets, nor but afew Prophets at all from 
Malacby till Zachary the father and Je 
Baptiſt the ſonne: Nomiracles, except the 
Poole of Betheſda, graunted to the Iewes to 
ſtrengthen them in the true worſhip of 
God under the perſecution of Aatiocban, 
till the dayes of Zachary and Jos Ban, 
and the Lord /eſ#s. And yet the-providence 
of God did not leave the Church for all 
that time without ſufficient and ample 
meanes of their ſalvation. Ina word, the 


loſſe of Vrin and Thun, the Arke, and 
F 3 other 


LAY 4 - 


——_— 


— 
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K — 


— 


other them to looke 
off from the (hadowes , and to looke for 
| che Truth, the Lord leur. 
CHAT. VI. 
—_— 8 T* | "rw after the Edict made in behalfe 
—_— pg the Iewes, was called abroad to che 
ai them,to warres, He left his ſonne Cambyſe: the po- 


ate they \ wer of a King at home; and Cambyſes hin- 
purpoſe all the red —— of his fathers Proela- 


<a C 7 
7 Poſe e 


Darius Ning of ted the daies of C, A 


Perſia was, even untill the ſecund yeare ofthis Din- 
which of tie | therefore our Rete was nor oncly after 


1 Not Dari Medas,us Ben-Gorien faith; | 
reigne of Da® for he was predeceſſor to Cyrw. Now it is 

rixe K. of Plaine by this Text,that our Darius ſuccee- 
Queſtion s | Jed Gru; And by thetenor of this fourth 
made who this Chapter we find that the building was let- 


Not Dariw s,238* Io 
2 — — 
and Arrexerxes, who went be- 


— 


arxarxcs, 


Pema; cy- | 


ther 


_ 
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ther for that hee was a tyrant, or elſe for 
that he ſtood but ſeven moneths. 

3 Therefore this our Dari was Dari- 
Norbau, the ſonne of Axtaxerxes Longi- 
men, named Ezra 4.7. the father of Arta. 


xorxes A e. 


Cu ar. VII. 


Hr are ſixe generations left out be- 
twixt Mera jb and that Arial, 
who was the Prieſt, as it is 1. Cbron.6.viz. 
Amariab, Abitub,Z adok, Abmaax, Ax rab, 
Tahazav , Theſe were omitted here for 
brevitie ſake, becauſe haſt is made, to ſhew 
onely , that Exra came from Aaron, to ho- 
nour Ezr4,and to give him the more au- 
thority. And likely it is, that thoſe are 
paſſed over who were borne in the time of 
the Babylonian Captivitie: and thoſe ſet 
1 record here, as though they had been 
the veric next, whoſe me morie was freſh 
and moſt famous, as being Prieſts about the 
time the Temple was rainated. Wee may | 
ſay, That he doth ſet downe by name the 


— — thoſe his Anceſtors only, who | 
flouriſhed during the ſtanding of the Tem- 
ple. And tis a truth, that E was not the 


immediate, but the mediate ſonne of Sera. | 
jab 2 and ſo Ezra uſeth the word Sox in a 


many of places. | 


— — 


Cbap. 8. 


Chap. 7. v. 3. 
The ſeme of 
Amaziah, the 


| /oune of AZ 


riah, tbe ſanne 
of Merajoth, 


„ 


_—_— 
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m Levi 


was an 


lyte. 1 


ne la v 


Idolar 
i. e. El 


King. 3. 


0 2, 3» a 

© veriſimlla 
che pt ima 
la faccile 
an marſirat 


h Chytræus 


t. 


18. 28. qu. 
t. c. etiam 
citantur. 

i Piſcator 

1. King. 3. . 
Solomons 
firſt wife 


E- 


gyptian; 
bur a proſe- 


ct a 


rel gionc d 
ren unciare 
alle ſuc I- 
dolo latrie: . — 
i. e. Tis like hee cauſed her to be inſtructed in the true religion, and to renounce her 
Deodat. Italian. Altra mente haualbe peccato contra alla Legge. Dent. 3.3.4. 
ec had ſinned againſt the Law. Ibid. La quale benchi reguardi principal. 
mente 2 popoli Cananci male detti, ha puri una ragione generale del 
eſſer indotto ad Idololatria.i.e. — 

the Canaanites; yet it hach a 

* } Idolatry: Deadat. ibid. 


Ch 


| ſiſion unto the 


| 


— —ä—ñä—ää —C—¼: 


w 


Cap. 10. 11. 
Now there - 
fore make con- 


Lord God of 
your Fathers, & 
doe bus pleaſure, 
aud ſeparate 
your [clues from 
the people of the 
land, and from 
the ſtrange 
wiues. 
Cap. 9.1. 

Now when 
theſe things 
were done, the 
Princes came 
unto me, ſaying, 
The people of 
Iſrael, and the 
Prieſts, and the 
Levites bave 
nat ſeparated 
themſelves from 
tbe people of 
the land , doin 


according to the 
aborsinations 

evenof the Ca- 
naanites, the | 


an unbeleeving wife, a beleeving wife from 


£ | in Exre did 


RR EE © 5 aa 


He queſtion is, Whether in caſe a man 
marry an Amorite,now an inſidell; he 

be to put her away by vertue of this Law ? 
No, by no meanes: He mult keepe her, 

if ſhee will ſtay with him: as Paui ſhewes, 
1.Cor.,7.12. And Peter inferres 1. Pet. 3.1. 
Where hee ſhewes, that Chriſtian wives 
muſt by their conuerſation labour to winac 
their husbands, that obey notthe Word, 
(that is) that are Heathens. Therefore they | 
are not toparta belecying man from 


an unbeleeving and infidellh d. Wee 
muſt ſay then, that this Law in h Exra was 
a part of Moſes policy, which did bind 
them then, but not us now. 

Next I fay, It did net bind them ſimply 
neither: but in caſe ſuch wives were not 
Proſecytes; but did remaine in their ſuper- 
ſtition, For Salmon did marry Rabas a con- 


vert Canaanite, and did well in it: But theſe 


perſiſt in their infidelity and 
ſuperſtition. And if Pharaobs daughter were 
a Proſelyte Solomon did not fin againſt i that 


* 
Hittites, he Perizxites, the Iebuſites, be Ammonites, the Moabites, the E- 
gyptians, and the Amor ites. ver. 2. For they have taten of their daugh- 
ters for themſelues, and for their ſonnes ſo that che boly ſced have mingled 
themſelves with the people of thoſt lands; yes the handof the P rixtces and 
K wlers hath beene chieſt in this treſpaſſe. Cap«10.44. All theſe had taken 
ſtrazge wives, and ſome of ibem bad wet, hy whom they bad children 


— — ——} — —— —_ 


iculo de 
the place in Deut. 7.6, be chiefely meant of 
reaſon from the danger of being drawne to 


| law 


—_— 


—_— —— 


— 


F Obſcure Scriptures explained. 


Law of Moſer then : much leſſe was hee 
bound to put her away. He is deceived, who 
writes that Salomos did not ill in it, not on 
this ground, becauſe ſhe was a —— 


becauſe thee was none of thoſe ſeven cur. 


ſion is not currant: For though thoſe ſe. 
ven be only named, yet other the like are 
meant; And Ezra 9.1. the Egyptien: are (ct 
_— . 4 . the A. nope — 
4. did his in marryi the 
| Moabiteſſe, ſhee being — faith and re- 
ligion united to the people of God. The 
—— 8 — a —— 
inding during the time of his policy; 
if an 1 — an Inßdeil, re. 
maining an Infidell , ſhee was to be put a- 
ay. and it ſeemes her children tos: which 
Law is not in force now : Chriſtians are 
not bound to it; but doe ſinne if they di- 
vorce ſuch wives (very Infide!s) that are 
willing to live with their Chriſtian hub 


— ———— 


Cnar. IX. 


His ſhewes that Nebemich was the 
penner of this Boolce. And therefore it 
is a miſtake in k thoſe, who make Exra to 


And this appeares further, in that he ſpea- 
keth oftcnofthimſelfe in the firſt perſon (I 
Nebemizh) and not in the third perſon. For 
though ſome, that are makers of a Booke | 


| doc ſometimes ſpeake of themſclves in the 
G third 


. — — r 


ſed Nations, named, Dont. 4. 7. This eva | fdel 


be the writer of this Booke of Neamiab. lab, 


— * OOO OT 2 _ - , 


explained. | 


Sixtus Se- 


flagiria? | 
n Ezek. 18. 


Veal. 6. 


- | Both 1 and my 


Fathers bave 
ſraned. 


| 


third perſon (as Nutte and lobe dee in 
Mast | s | 
— author of a Booke never 
of himſelfe inthat Boolce, in the firſt 
perſon ; as in this Bogke often Nabamuab 
doth. Neither is it any argument that Er 
wrote it, becauſe in the Hebrew editions, it 
is called Exra; ſith the Ebrewer did this to 
tell up the iuſt number of twenty foure 
Bookes of the old Teſtament. Both the 
Boclces of Samuol ſtand under his name; 
yet Samuel was not the writer of all, but 
part was written by | Samuel ſome by Na- 
than,and ſome: by Gad. 
The concluſion is cleare, That we owght 
te confeſſethe fins of our fatberi: but firſt,» not 
to have a pardon for them, when they are 
dead and gone. 

2 Nor that God pardons us their fins, 
The n ſanle onely that ſinneth , that ſhall che. 
No guilt neceſſarily paſſerh from the ſa 
ther tothe ſonne ; but that of Adenroge- 
ther with the ſinne. There is but one only 
| Originall ſinne. 

The ſonne is not guilty of the fathers 
ſinne, any further than he doth make it his 
rs — conſent ; either 

tive, by doing or liking what his 
father bath done in point of ſinne; being 
glad of the broth wherein the abominabie 
thing was ſodden, & ſo ſubſeribes to it, by 
a tacite and interpretative conſent: Or 

2 Negative, hen we doe not diſſent. 
A childe is bound to humble himſelfe for 


his fathers fins upward, as farre as ordina- | 


rily 


—_— 


| 


— MM” A 


this act of ing ſhew his diſſeat: And 


they did. And thus he ſets his fathers fins 


Si. 


LE 


0 
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| rily hee may come to the certaine know. 

ledge of them ; which ſometimes , tothe 
third and fourth generation. No if he bee 
not humble and take them to heart, there 
is aſecret oonſent; becauſe he doth not by 


had ſuch a childe the occaſions and tenta- 
tions his forefathers had; he would doe as 


on hit ſcore 3 and makes them his one. 
According to that of Daniel to Boſbaxxar, 
Cap. 5 vor. 22. Aud thow his ſon, O Beſſhax xu, 
— wot buwbled thine heart thong hj thou knew- 
allthis, vir. Nebucheduez.zars ſinne and 
puniſhment. In the 'Legall Covenant of 
workes, the guilt, together with the fault 
— Ing = —— — the 
Poſterity. Originall ſinne deſcends by force 
of — Aud that — 
to viſit the ſins of the Fathers, hath an eye 
to the Covenant of the Law. But now in 
the Evangelical Covenent of grace,the ſinne, 
and the wrathof _ Fos: — — — _ 
the very perfons' ing: Only 
. make the Fathers ſinnes an bc- 
eaſſon never a cauſe of the child 
with ſome greater meaſure of puniſhment. 
ſhould all fins in the guilt, deſcend 
fromfathers to the children: wee fhonld 
have more Originalifinneschan ne. 
When then in the Word they © were 
commandedtoconfelle, er wich their 


owne ſinnes, the firmei of their forefathers; 
it vs not that theit forefathers ſins, chart 
weht 1d fufcher ady way than their forrfa- 


all 


| there perſoris; Thonld be remittedtotheĩr | 


G 2 fore- 


»Levit. 26. 
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1 
ioti, è pre- 
feni, 
le quali noi, 


iamo, 
ſeguitate. 
Deadat. 


cbemſclucs had alſo in their owne proper 


T the houſe that he him- 
1 ſelfe was to have, being made gover- 
nour by the King. ö 


forefathers dead ox to them being 
aliue, But that ſuch ſinnes, which they 


erſons by occaſion of the example of their 
Ecker, committed by act or ſome con- 
fent. might be forgiven unto them. So Pſal. 
79-8. N not, ] againſt whom? Our 
forefathers ? Noz But, Remember not [" 4- 
os ws former p iniquities;, that is, fueh 

innes as Wee hane committed through the 
example of our forefathers, at leaſt haue 
one way or another made our one. The 
Tranflation reades it [" former Iniquities, ] 
Word for word it is in the originall, [ The 
Iniquities of thoſe that were before ur. Ji. e. 
of eur Anceſtors, 


— 


CA. X. 


he ewesby Cyrus or any other, there was 
oed HE the reedifj ing of the 


7 
1 
8 
＋ 
2 
1 


| the Citic :.Oras, ds 70. \bebdow, Dan, but 


. by 


— 
—ͤ— — 
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1 


| by reaſon of ſo great reſiſtance, they could 
doe little or nothing to the Erie. And 
therefore Vebamiab gets Letters Patents to 
build the Civic; and the als of the Citie. 


returne; grew ſecure and careleſſe, fell to 
r marrying ſtrange wives, and other difor- 
ders, tillthe Lord ſtirred up the ſpiritand 
zeale of our Nebemiab, and he never gave 
over till hee had finiſhed the worke, So 


And the truth is; That the /ewes after their 


much may one man of place, er, 
and _— courage doe for the Church. 
Neither was the Lord wanting to him in 
his bleſſed enterprize ; But hee ſent in 
Haggai and Zacharieh, a paire of noble Pro. 
 phet:to encourage the people inthe worke 
of the Lord: Neither will the Lord be 
n_ to any of us in things that are 
$000, it we be not wanting to him and our 
ves. 


As if hee ſhould ſay; It is not for mee 
that haue a calling from God to doe what I 
doe, which calling is a ſufficient teſtimo- 
nie of his aſſiſtance and protection, for 
feare to leave the worke , and ſo to 
diſcover diſobedience and diffidence to- 
ward God. 1erins is of opinion, that hee 
being a ſtranger, (#.e. nota Prieſt, was not 
by law to goe into the Temple: As tis 
Numb. 3. 38. Zut I rather follow Deodate, 


would not flee to the Temple, becauſe it 
was for mae actors, who uſed to take ſav- 
ais there to ſhift for their lives, Exod. 
21. 14. 1. o 

who perſwaded him to run tothe Temple, 
p G 3 was 


vrho ſeemes to like better to ſay, That hee 


1. 51. & 2. 28. Semajab, | 


Verſ. rt. 
Shad ſach a 
man as I flie ? 
and who u there 
that being as 1 
am, would goe 
into the Temple 
to ſave bis fe? 
I xg not got in. 


r Vid. Cal- 
vin. in Zach. 
Cap» I. v. 3» 


— 


ßere Scriptures explained. | 


— 


| 
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| 


tyred Religion on it too., So that even 


was aPricft, and he did put a cniour of re- 


Priefts were found ready to hinder the 
bunding of the Wals. But NVebemiab did 
looke to God and not to Man, and there- 


fore in the next verſe he faith: He percei- 
ved that God had not ſent him, for that 
he went about to draw him from his voca- 


tion, which had a ſure foundation. Wee 
muſt not ſuffer, no not Divines themſelves, 


| to turne us out of our callings, places, and 
Ae = 


| 


— 


— mm 


CAA 7. XI. 


Chap. 8. 7. 
And all the 


| people gatbered 
— toge- | 


ther as one man 
into the ſtreet | 
that was before | 
the matcr-· gate: 


and they ſpake 


% Ezra the 


| Scribe, to bring 


the Bock of the 
Law of Moſes, 
which the Lord 
bad cormanded 


. | to Iſracl, 


Ver. 8. 

So they read 
ix the Booke in 
the Law of God 
diftnaly, and 
gar (be ſenſe, 
ana cauſed them 
to wenerflani 
the reading. 


were: they called upon Ex ra and Ezra 
it not muchto be ſtirred up by the 
people to doe his duty. The winde of 
Gods ſpirit bloweth it lifteth, and 
ſometimes beginnetk with the common 
people. The that they preſſed Ezra 
unto, was a plaine Text, Deut. 33.10, 11. 
where God commanded in the feaſtof Ta- 
bernacies, that the Law ſhould be read unto 
the people. Where the people have Scrip- 
ture for it, they muſt ſay to Archippmr, Dor 
thy date, 

' The people were too many to be taught 
by one: and — — they made ſundry 
companies congregations , and had 
many Doctors of the Lato teach them. 
Therefore it is ſaid:{ They read Jin the Book. 

And having read, they gave the ſenſe, and 

_ madethepcopletoun 

| The 


| H= we ſee how forward the people 
tho 


— — 


— — 
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* 


or 


Sn 47 
The meaning is, That by © comparing | 

places of the word of God, they did — | | f Ncheme 

' expound- tothem the meaning. Reading & | * K 
expoundinꝑ, or preac hing: have uſed of old 3 2 
to together. So in the caſe of Phubp 1 e. cat 
and the Eauuch. And AT. 13. 15. After the intelligen- 
lallaro of the Law & Prophets the Rulurr of the 4 
Synagogue ſent wito thema ſaying i Men & bre. — They 
thren.if yee have awyword of exvortation for the | g. ves the 
people, ſay en. We fee more Scriptures were ſenſe by the 
read than were — expounded : yet n 125 
when reading of the word was, there uſed 2 a? cab 
to be expounding of ſome portion, Tis a collaus de- 
| poore conceit to ſay, That before the Caps ſtimoniis, 
tivity there was nothing but bare reading 22 
but after, when the people had loſt much of 415 
their Language and did hardly underſtand 83. — 
the T that then literall expoundin 69. com. 4. 
came in — learned men that had the dal Brerenood 
of the Tongue: As though [| giving of the i Schoolema- | fie Ge. 
ſenſe ] had bin nothing butagrawmarcallin. | ſter de, when | | ® 
terpretation of the word. Preaching is an- 4% e, 

cienter than fo. Neab was a Preacher of — 1 
righteouſneſſe 8 And eAasr 15.21. Moſes of mar Scboois. 

eld time bath in every City tom that preach 

bim; ſting be i read in the Synagogue | 

Sabbath day. Moſs of aid, (i. a. from the | was 

fieſt time, from the verybeginning i« hu — 
der. ab atatibut antrqure. A phraſe never | ſtems 

uſed of the Ages, onely ſince the Caprivity. 

And that it is ſayd, Moſes, and not Moſes | 

and the Prophets, as eAifts 13. 15.it ſeeme⸗ 

to me to note the times of Moſes Law be- 

fore the Prophets were. | 

The word tranſlated Reading, ia v PD | vid. Pag- 

; which doth properly ſignifie an Aſſembly, ain lan. 3.4. 


bam 


_—_— 


— — — — 
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"or Convocation: and here the Scriptureis 


— name, to ſhew us, Thee the 
| hol — read in the Con- 
2. Cron. 17. — tion and Allembly. Take it then for a 
— truth, That before andafter the Captivicy, | 
ſent Levitcs the Church ofthe Iewes had their Tea- 
E hers who did expound and preach d 
in Tata am — — Scriptures: 
and had the Exra with the reſt here are ſayd to _— 
Booke of the pret,notthe words, but the meaning. 
Law ofthe gave the ſenſe, that is, not the literall ſenſe 
— pM derltood ſull well, Bur che ſpirituall ſenſe, 
threughour I cannot beleeve that the Iewes in Capti- 
allthe Ci- . loſt the uſe of their native Tongue; 
_ hs thinke it not .credible , that the 
_ ber | Iewes inithe ſpace of ſeventy years ſhould 
— 2 ſo forget their native Tongue, they being 
This ceach- —— were to haue 
— no more commerce with — 
4 9 | needs muſt. And laſtly Hegges,Zacbery and 
— , wholived and —— the 
che words ivity, did ſpeake and write to the pe 
22 ——— ke e: Which 
PD they would not have done, but that the 
— — | e underſtood the Language. The He- 
n — Egypt 220. in Chaldas but 
der led any | the Chaldean were held to greater bon- 
lan- | Monarchie Gol- 70. In E they were — | 
gage, bar FT | Gage than in Babylon x yer they brought 
wiede | he hade nd | | FL, themnthe purity of the Language out 
| the Hebrew |free wage the of Egypt. What? kept it 220. yeares in Egypr 
Naa. [ered in their | and not 70. ycares in Bebe! 7 
Daniel in- captivit there, - 5 
— — al IG E 
t © ! 2 
Chalde writing inch Copdriy, nl heebangin Ces, Clipe. | 


" Obſcure Scriptures explained, © 


Cnay. XII. 


þ 6m hee gave him a faithfull heart 
firſt, and then finds his heart faithfull, 
not by nature, but by grace; and makes a 
Covenant with him:So * Augaſtive, Prave- 
wit hominis volunt atem, ves cam cu juſquam i- 
venit in corde, ſed facit. God doth at firſt, 
not find , but make our wills and hearts 


— 


— 1. Cen. 2. 1 3.HWhich chings alſo wee * 
net inthe words which man. 3 
but which the boly Ghoſt taacbetb. That — 


pretend the is no A 
— — as 
much dthe h,and doe father 


their fancies on the Church. As for inward 
ecaching 2 leave that 


good. $0 Aquinas, God is fayd to give 

the worthy: not that they are 
— — Sree, but 
he by grace maketh them worthy: 


wort 


beca 
who encly can cleanſe that which is un- 
cleane. 


3 then doth abuſe e places of 


— not 
It doth boch. — not to inferre: 
that if wee ſay, the Spirit teacheth,we maſt 
all Revelatrons. Did wee 
ys that the S did teach by rote, with- 
out the booke, that were to joyne with the 

Hrabaptifis ; but to hold that the Spirit tea- 
cheth by the word, is to ſpealce with the 
Epheſ. 1.17. The Spirit is —— 

is of Revelation in the 


wiſdowe tracheth 


to 


6— WE 


motions tolearne. ingrutt 


a. 8 


N 


* 
* 


— 


— 
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z vid . 
Doughty, of 


ſteriev:p. 24. 
Inſpirations 
(Gith hee) 
examined 
by the touch 
of ſacred 
writ, may 

be a rule: but 
meane not 
new revela- 
tions, reſpe- 
Cu doct ue 


new, en- 
lightning 
— the 
Organ, and 
Object. 


Divine my- 


revelatæ, but | 


_— 


[ 
| 
| 
| 


1 


| and Scribe. 


| 


— _— * 


Cap. v. 9. 
| Thea Nehe- 
miah, which is 
Tirſhaſha, and 
| Ezra the P rieſt 


tothe Anabaprifts, and to the Papiſt, who 
doth affixe and-appropriare an infallible 
teaching to the private ſpirit of the Pope, 
Which ſpirit, the Papiſt in the Pope, and the 
Anabaptiſt in his Embuſiaft,make the Stan- 
dard of all truth, and ſuperior to the word. 
But to ſay that the Spiri teacheth n and by 
the word, by * enlightening us, and caſting 
a cleering light on the word alſo, is that 
which here we reade in Nehemiah , and 
hath gone for good and ſound doctrine, 
till of late it hath beene otherwiſe taught 
| without ground. 


[ 


CHAP. | XIII. 


itaſla is a Perſia word, and ſignifi. 

1 ech a man io high Office about the 
prince; and ſuch an one was Nehemiah. 
Other there were that didbeare the like 


office: as Nebew. 7,70. tis aid; The Ty. 


ſhaſha gave to the Treaſure a thouſand 
drams ef gold. But this Tſbaſha is ſome 
ather officer, and not our Nebenuab. Wee 
ſee the great goodneſſe of God, who did 
referre to great place and favour ſome of 
bis ſervants,about Heathen Princes: And it 
is a comfort, that if God ſend us or ours 
into the Countries or Courts of Pagan, 
yet hee can preferre us then, aud preſerve 
us there. Nebemiab is very great, and halds 
his goodneſſe. And Davie! with the reſt 
were in as high place of dignity and com- 
mand as ever they could have beene, had 
the Court and Common- wealth of 72 
ſtoog' 


— 


L= 


5 — 
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ſtood. Doubt nothing: as long as wee fol 
low God: God can keepe us to our conſci- 
| ences, and our cotiſciences to him in Baby- 
| ton it ſelfe. Let us teach our poſterity to 
pray and beleeve: and though any have 
not one penny in their purſes, yet faich and 
willcarric them all the orld over. 

And H Cod in his providence make them 
great in a land of Pe on in the houſes or 
| Courts of Par; faith will keepe them 
good. 

This Feaſt of Boothes, as Feaſt of 3. 
dayes: and it had theſe uſes; 

1 That all Generations might by it un- 
derſtand , that when 1a! came out of 
895 the Lord made them to dwell in 

6. 

2 To remember their miſery paſt. 

3 To loolt for redemption by the death 
of Chrift And therefore Zacharie makes 
the ſignification of this holy feaſt to be to 
— bs That the memorle of Chriſt redee- 

his denth, ix to be kept with all 
wee ſpirituall joy. 

4 Of cake for their fruits; it 
being kept at tłlis time. 

But was this Feaſt diſuſed ſince Ioſuas 
time? What? for a mattet of t o. reares; 
ſuch a Feaſt au this, ſo expteſſely comman- 
ded byGodf utrerly omitted in the times 
of ſo godly Princes and Prieſts? I 
thihke nor; ratHer that it had norbetnc 
kept with ſuch devotion "ahi celebration 
fror Ann till nowyic ich Tthinke it the 
reaſon H/̈ m A is here made o f the 
Feaſt of Burks r 2 92 

t 


} 


Verſ. 17. 

And all tbe 
{ongregation of 
them that were 
come againe out 
of the (aptruity 
made Bootbes , 
and ſate under 
the Boothes. 
For ſince the 
time of luſhuah 
the ſonne of 
Nun unto thus 
day, had not the 
children of Iſra 
el done /o : and 
there was wery 
groat joy. 

Verl. 18. 

And he read in 
the Booke of the 
Law of God e- 
very day, from 
the firſt day un- 
to the laſt : and 
they kept the 


fait 7. dayes : 


SR II —— 


and on the 8. day | 
a ſolemne Aſ- | 
0 | ſembly according 
to the manner. | 


Zach. 14.16, 
17, 18, 19. 
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all the 7. dayes, day after day, the 
of Law of God wan reads and 
Congregations to that purpoſe 
— Fung 1 — ——— cnn 
ſembly on 9 to the man- 
ner. 8 t the man» 
had beene to have a ſolemne aſſembly 
on the 8. day. But it ſeemes, the manner 
bad not beene to have Aſſemblies and rea- 
ding from the firſt day to the laſt day; no 
not from leſaus time, as it was now: So 
that in /oſueb': time, —— uſe to reade 
the Law in ſuch order and manner, as they 
did now. In Levis. 23.35. 36. there is re- 
ired a holy Convocation, onely the firſt 
and the laſt 8. day. Did they more now 
in this Feaſt, than the very Law it ſelſe ro- 
quired? If they did, they muſt have war- 
rant from the Spirit of God by ſome reve- 
lation made to Nebemiab,, Exra, or ſome 
2 
wh this at to | 
more than God commanded? And there- 
fore I leave Inis and Deodate in this, and 
e e 
33 t ve W, i t 

Word was® required x; —— 
that the firſt & laſt were dayes of reſtraint, 
more folemne Convocations. and. great 
holy-dayes, in. which they mightdoe no 
worke, asthey might in the iverimadayes, 
Jobs Fl . the laſt is called the 

great dayof Fealt. 
(fich)reating ofabe Love: c. day ator 
f wW, viz. er 
d, which was — the inflation | 
4 


— 


6—— — —— 2 


— 


| 
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in the Law, & had beene in uſe till Io | 
time, but wasdiſcontinued from his time 
till now; and now was brought intoule a- 
gaine. The manner had beene continued 
to reade on the 8. day, the ſolemne day: 
but now it was done every day of the Feaſt 
of Tabernacles, And therefore mention is 
made of the ſolemnizing of this Feaſt of 
Boothes in this place; to ſhew that there 
was a great reformation of a diſuſe, which 
crept in anon upon /eſab's dayes, and had 
continued in the Cheb in very godly 
times now 2 yeates. Wee ſee that | 
a neglect in Divine. morſbig. may continue 
long in the Church, in the times of the beſt | 
men 


2 Though it have laſted ever fo long, 
yet. it is our dutie to doe what we can to 
ſer it right againe at the laſt. | 

This Feet was celebrated in Boothes | 
made of the of greene trees, in re. 
mem e of favours to them in 
the. wilderneſſe; at which time they had 
their dwelling in Boothes. The chiefe ſort 
of Trees are named: and for Palmes, tis 
obferved that they carried them in their 
hands, It being an old wont, that branches 
— — — — 
y and great joy. Hereby, ſaith Heury Ainſ. 
worth — Lern. 23, 40. wee may ſee the 
reaſon, why at Chrifts comming to /ersſa- 
laws ( at another time of the yeare) 
the people and children ſtrawed the way 
with branches of trees, and tooke branches 
of Pa/me-trees, and went forth to mect 
him, and cryed * Mas. 21. 8. 9. lab. 


3 12,1 


bt, i * — 
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Marth, 21. 
15,16. 


12.13. For all the Legall Feaſts (faith he) 
had their accompliſhment in him, and to 
him the honour and ſolemnity of every 
Feaſt did by right appertaine. So he. But 
what if theſe did it onely to teſtifie their 
joy and exultation?ir being a cuſtome in all 
nations to ſnew their joy with boughes : 
And'theybeing to entertaine Chriſt, a King, 
did it with garments and boughes; ſic 
| ching as came next to hand. Beſides,the 
in the Feaſt of the Ie, were 
more for their remembrance: of dwelling 
in Boothes in the wilderneſſe, than for joy. 
Againe, this was not at the Feaſt of Taber- 
nacles and Boothes , that Chriff came to 


— „ TY — % 


lernſalem; and were it not betterto ſay, 
That theſe Tewes old and young did what 
they did by ſome inſtinct from heaven, 
than onely to imitate a cuſtome of a Feaſt 
performed at another time of the yeare, 
that all might underſtand that which D. 
| vid had prophecyed of the Ae to 
come, was now fulfilled in ChriſtfFor cer- 
taine, neither humane counſaile, nor imita- 
| tion of a cuſtome, butonely a divine inſpire- 
ment could make infants to doe at here in 
| Matthew we read that they did. 4 


* 


Cn'4e. XII II. 


Ompare the cleventh Chapter witch 
 ALr Chron: g;3..and you-thall find tliat 
the number is greater inthe Cela thun 
here. The anſwer is; that here onety thoſe 
are reckoned who inhabited /rruſaens by 
FER a, lots 


— 


—B — 


1 


— 
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lot: But in the Chrexicler wee have thoſe | 
alſo recorded, who went willingly and ot 

their owne accord, & therefore the ſumme 
is greater. | 


| 
| 


„„ » 


Cuar. XV. 
Y ſonne is here meant the N ” of | 


he did marry the daughter of Sanbaſlat the | 
Horonite,i.e, a Moabite * of Haronajam: And 


} 
' 
[1 
1 


becauſe he could not continue in the Pricit- 
hood by reaſon he had a ſtrange wife; hee | 
was minded to turne away his wife, that 
he might not be turned out of his Office. 
Now to keepe him to his wife, Sasballat un- 
dertoc ke to build a Temple, every way as 
ſtately and as goodly as that at Ieruſalem: 
and, that it might have the more honour, 
on own © Gerazim, bard by the City Si. 
chem, and that Mauaſſes ſhould be chiefe 
prieſt of the Temple. WhichSanballat, ha- 
ving firſt got leave of Alexander, did per- 
£ forme; and from this beginning came that 
famous ſcbiſme as touching the place where 
ſacrifices were to be offered, berwixt the 
Samaritanes and the Jewes. Before God had 
poinced out a place, they did worſhip on | 
high places where they pleaſed ; but, when | 
once the Lord had choſen Aoum Moriah, | 
and ſethis Name there, it was unlawfollto 
ſacrifice any where but there, And though | 
before, Abraham and Jacob and others did 
pleaſe God with the high places; yet — | 
wards 


* 


Cap. 13. 28. 


lejada, the brother of Iaddus the high And oe of the 
prieſi: his name was Maaſſes an Apoſfata : len of (choja- 


da, the ſonne of 
Eliathib the 
bigh Prieſt, was 
the ſoxne in law 
of Sanballac 
the Hotonite: 
Cut I chaſed 
bim from mee. 


* Eſai· f 5. 5. 
ler. 48. 3. 


e Tudg.g. 7. 
Ioſeph. lib. 
11. cap. ult. 
Antiq. 


Ioh. 4. 10. 


— — 


— — — 
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| 
« Luc.C.13. 
Rainold. 
prælect. 

186. 

e. Ting. 

Gen. z33· 18. 

0 Remember me, 
O wy God, fur 
pod, 

Cap. 5. 19. 
Think me, 

e Ame& 3 | 7 Godefr 

vobis rece- | £994 » according 

dant, qui di- to all that 1 have 
cunt, Nolu- dene for this 

mus eſſe * 6 

— * Remember me 

ucsnoſtri. | 9 God _ 

Bern.ep.gg. | nrg thu, & 

11 my good deeds 

Hum. 8. in | = 1 haue done 
my God, and for 
1 ſhere- 


{ 


ty that 


wards,the Kings of / ſrael are ſhent for that 
they did not demoliſn the high places. Yet 
ſtil for other kinds of Worſhipwhich were 
not tyed to one place, as ſacrifices were, 
the ſewer and 4 Chriſt himſelfe (the policy | 
of the leres being not buried) did uſe ma- 
ny times to goe up to ——— an high 
place to pray. But ſacrifices,they were only 
at ſernſalam; and whereas the Sama. 
did pretend the Fathers, meaning by Fa- 
chers] Ice, and perhaps Abraham too; yet 
it was but a pretence ; For they came not 
of Laceb but of the < race of the ria 
neither was the Temple on Mount Gera- 
rim ancienterthan the time of this Maneſ- 
ſet. And this Mavaſſer marrying the daugh- 
ter of Sanballat the MMoabite,a great man in 
place and power, bred this ſobiſme. [acob | 
did ſet up an Altar neere Sichem; but it was 
before God had confined his worſhip and | 
ſacrifices to ene place. As for a Temple, 
there was none beſides that at Jernſalem, 
till Sanballe on this occaſion did build one: 
which Temple remaines in the Eaſt unto 
this — They uſe to brag moſt of antiqui- 
avec leaſt cauſe, and have no better 
arguments for themſelves than to follow 
their falſe and fooliſh Anceſtors, The laft 
eleeres all the reſt:*He produceth his good 
deeds as teſtimonies of his ſincerity, and of 
that willing mind that was in him to doe 
God ſervice: which will of his notwich- 
ſtanding camefrom God , not from him- 
ſelfe. He prayes the Lord not to charge his 
ſinne upon him committed in other mat- 


ters: and in the good hee did, hee begs of 
| God 


Amn. 
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God that he would regardanely his ſince- 
rity, and thinke upon him in - Hee 
brags not, but prayes z produceth the good 
which through the grace of God hee had 
done, yet claimes nothing as due in juſtice, 
but ſues to God to remember him in mercy 
& goodneſſe. No of merit, where 
the ſuite is, to be ſpared according to the 
greatneſſe of Gods merry. 


| CMA. XVI. 


An Appendix. 


n un- 
derſtands the Church ofthe Chriſtiaus, 
whereof the later houſe was a Type: but 
this needs not; ſith it holds true in the hi- 
ſtory and the letter. For the later Tem 
built by Zerwbbabel did come to greatet 

x ever that had which was built 

Solomon, As for the opini 

that 


not build a new; hut beautifie the old. 
In outward glory the former Tem 

didexcellthe laſt beyond compariſon. 

ſides the excefſive deale of gold that was in 

the former , there were five things in the 

Temple of Solamam, which were not in that 
Zarnbbabel. 


of 
1 The Clond, an Embleme of Gods pre- 
ſence 


ple | ſaith the Lord 


nd | of Hoſt. 


— 


Verl. 32. | 


Remember me, 
O my God, con- 
cerning this al- 
ſo; and pare + 
mee accordim to 


Haggai. 2. 9. 
The glory of 
the later beuſe 
ſhall be greater 
than the former, | 
of Hoſts : and 
in this place I 
will gave peace, 


f De Civit. 
Dei: lib. 18. 
cap. 48. 

Cyril. lib. 5. 
—— 
Ambroſ- 1.3. | 


Cap. 10. 


ſaith the Lord | 


Lib. 15. 
cap. I 


h Sanct. in 
Hag. c. a. 10. 


1. King. 6. 


1 3 Y rim 


| 3 Frrehich conſumed the ſacrifice. | 


12üůͤů 
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1 Aniq lib. 
3. cap. 9. 


| 
| 


— —— — — 


| Ezek. 40. 1. 
| d-Theſc were | 
| but few:and 
| they were 

| rather wri- 


ttt; 
; 


| 


> Prim & Ne Thopgh 75e 
fay ic laſted till at yeares time: 
but he is out in this. 


4 The A. | 

5. The ſucceſſon of hieb 
went on under the former houſe withour 
any great interruptions. Some little pauſy 
ee e Open 
u upon * 4N N * 
Eat hecye rr 
of that Captiviey when the Citie was ſinlt- 
ten : Aſter wee reade not of any till to- 
wards the returne. Then ſtood forth k Ds 
wicl; Haggai, Zactharie, ho were whilesthe 
Temple 1 building; —.— when ĩt 
was new built: As we his reproring 
of that fine io the ſeed by 
marrying ſtrangers, 
prove hig opini 


. 


way in bz. 


many in the ſecond under leconiah, 

cleane rid — —— INIT En 
der Zedekzab. The Scripture nameth thoſe 
of Braſſe and the leſſer, much more than 


thofe of Gold and the For it ap» | 


|Pearesby E. 3. That the Arke was 
RING nor 


, 


— 
— 
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not ot carried away with /cconieh, but under 
Zedehinh, For in t hat place wee fundeahar finde.that | 
the Prophet had revealed unto him, that 
the time was how at hand, when che Are 
and the Chersbms ſhould be deſtroyed,and | 
the whole Citic made a prey. Now EA 
beet wrote in the 5, yeare lchoiaktm, and 
e rn 
in es © 
| lmaot niger, The The Tabernacle and 
Altar of incenſe were carried away before. 
For among the Treaſures of the Lords 
Houle rhere ſpoken of , were the Taberna- 
ele and the golden Altar. Now in chat 
were ſo many ornaments of note and 
the former T „ that — 
later; wee c & That Selomen; Temple 
did farre ſurpaſſe 2 1 in outward 
Aud therefore, whereas the Propher 
oth preach here; the ſecond houſe 
hall — houſe in glory, and 


ee finde no _ 


u ede of out ward pompe: 
85 they — 


krame and 
— Nr looke to the 
on of the Xefiah, who ſhould and did 
oncur the Cen houſe mike belly 
gerte which made it glorious Fer 
rually; and ſhed his blood to reconc 


to mielfe che ſtate of the later 
* And the! it is in our Text; 
U wil Lie peace y meaning inward fe- 


edce ; Peace at heaven, pet an | 


fever Iq be 
terre 242 de 2. r. 5b. 4. 14. 


80.5 it was called 1 Solomons | 
yet Alle 7 5 


1. King. 24. 
15. | 


— 
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Loh. 10. 23. 
& 5. 12. 


Tranſl. 


Dan. 7. 4. 


1. Cor. 10. 
20. 


Verl. 3 


Acts. 3. 11. 


De bell. lu- 
N daic. c- 6. Ls. 


Deodat. an- 
not. en Ital. 


Ezek. 44-3» 
Ezek. 46. 9. | 


Dan. c. 1. 3. 


Deut. 14.3. 


Rem. 14.21. 


Dan „1 7,8. 


Dan. 1. 13. 


Verl. 4. 19. 


Temple. Iam ſure that a Porch was uſuall 
called Solomons Porch ; whether becay 
Solomon built this Porch long after the fi- 
niſhing of the Temple; and others doing 
the like, this was for diſtinRion called So- 
tomons Porch : or rather ( ſith queſtion 
may be made of the truth of that ſtorie in 
leſepbuu) becauſe it was by Zerubbabol built 
in the very ſame place, and right after the 
ſame forme that Solomom was; that there- 
fore it kept the old name. The gate of this 
Porch was called Baeutiſul i and the Prince 
did onely enter in thereat, and not the 
people; for the people entred in at the 
North gate, and at the Sowb. 


rern 


y defile himſelfe ? 
Becauſe, 1. It vas often ſich 
was againſt the Law of God. 1 
2 Vſedſo, as would defile tfiem, being 


againſt the word of God. 


3- Daniel faw, that the Kin $ love and 
provifions were not fingle and fincere; but 
that he meant his one profit ; which his 
CO Anavias, Miſhael and Azaria 

The Kings drift in trainingthem up, that 
they might ſtand before him was, that they 
ſhould Send kim 2s Conrtiers 2 his Pa. 
lace : And (they being of the bloud royall, 


| and ſeed the Nobtlity that hee might 
thereby better aſſure the L dof ls 


But did not Dani afterwards eate? 


He 


— _— — W — 4 a £5 


1 
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He did,when he was in his greatnes,and 
could command what ſort of dyet he him 
ſelfepleaſed z ſuch as neither in nature nor 
uſe was againſt the Leviticall Law of God. 


The Jeet were not bound to the Iudiciall | 


Law indeed; but onely within the King- 
domes of !ſrael: For Daniel and Mordecæy 
were great Officers and Magiſtrates in for. 
raine parts; and no 2 they did mi- 
niſter juſtice accor ng to the naticnall 
lawes and cuſtomes of thoſe Countries , 
and not according tothe Leviticall and Iy- 


diciall Lawes of Aaſes : But yet the lewes 


were moſt ſtrictly tyed all the world over | 


to an enct obſervationof the Ceremoniall 
and Leviticall Lawes of God: and tbere- | 
fore Daniel, though out of his Countrey, 
| durſt noteate,leſt he ſhould defile himlclic 

| by tranſgrefſing the Ceremoniall La. 


| *A\tbachadnez=ar being amazed with the | 
bo 


. worke of Daniel, went about, in his perſon 


and by his command tomakea god of him. 

ad he onely howed to him in reverence, 
in thst affe ction, which m 
wards a Prophet of the Lord, (as eAlexav- 
aer did tothe high K Prieſt, and is indeed 
lav full to be done,) Danu might have ac- 
cepted it: Zut the King went tos tao far; 
and that act of his to ccmmand meat oſte. 
rings & ſweet odcurt tobe offeredto him. 
was flagrant Icolatry : and. therefore it 
could not and with the piety of Dauul, 
ubo would not ſo much as eat of the Kip 
meat,to ou the leaſt enten ain ment to: a 


ny ſuch | dolatry. And theugh it be net ex- 


well her o- 


niel, ana ſai 
Of. a truth it , 
that yeur God 
— 
and Lor 
Kings Xjxgs, and 4 


revealer of ſe- 


crets,ſeeing thou 
— rex eals |» 


| prefled in ſo many words, jet it is plaine e- 


J ougl l, 
— a 


this ſecrets 


* 4 HE 


— 2 ä —-— 


0 


tſcure TI Px fiend, 


1 


wich a thort Wie end Sem 


Tyr” 


Acids 


was, ab ye 


LS hard r Ire 


"Oils AP X v1 TY 
chicks lang, for which AR 


5 9 9 — 
e t de 


doth the | and of G 
them; d people are 


vras ſcarce 
madde aftes their — — 


Angetta Devil, tu 5 — 
en into Hell. J 
bind, and a 
in dife:an Was ca an 
Grand wagth 1 8 we 
forrowe: th 1 bh ente, ot hex 
\Ghe world. Ne h ef 4 Might 
' narch, for 
e viklems mane PE Frea 2 
tobe like 
ate nk Ming 


Mat. 4. 
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| 


they uo more on the Sabbath. 


then he threatens blowes j and found ſuc- 


Ian  raſalim to know the 
| Chriſtendome tread for many Ages : Be- 


ſway in ſing of the things bel 
X th ausging of the wor i of Goda 


of bis beart and life, fins that bring in pre 
fit; which, Nehemiah comming —— 


n 


puty, makes uſe of his Commiſſion to re- 
dreiſe. This was fo dan affront to the 
Ordinances of God ; ſufferchis, and ſuffer 
all : and therefore we find him here cound | 
with them. And he workes upon them firſt 
with words, and if that would not doe, 


celle. 

ue fr, chures chan sCivl 
$1OUIV 4 tes nov ma 

and muſt take ſtrict courſes forthe Etlinz 


Ra ng in order of the Service of 

doe the greateſt wrong. who 
would turne them over to the ſecond, Ta- 
ble. The Kings of Iſrael were moſt curious 
of all in mattergof Gods w 
we find chat ever they went or 
ſure of the high 
Prieſt? And in their ſteps did the Kings of 


t to I.. 


gin with Conftextive and done to Charles 
the Gar, and ſome yrares after. The Em- 

rours have evertooke it, and uſed it, as 
the chlkelt flower in their Crowne, and 
t 


Verbe in the Officeto carry the 


And that wit 


once looki 


ſel- power i or frewthe Bybop of Rome. 
fied agant . 2 2 

in 5 id wito them wh e the wall ? 
If yte dee ſo againe, 1 will lay h en 708 Fee, | 


king after any 


ers/alem ance or twice. Verl. 21, Then I g 


ip: and can 


The 


4 
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probition againſt labour.) 
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The matter wee looke after is, That by this of Nebe- 
miab wee ſee, that it was not held by him a lawfull 
thing for them then to worke ; or for him to ſuffer 
them to worke on the Sabbath in times of harveſt. 
Their treading of wine- preſſes doth evince, that the 
time was harveſt time; in that the worke was an har- 
veſt worke. A cuſtome they had got to keepe a ſham- 
bles,afairc on that day, and to r at their harveſt, 
Nehemiah (av that Religion would ſcone die, if thus 
they 2 goe on. And therefore he gave not over, 
till hee had made them give over. Authority in the 
hands of a reſolute man is of great force and uſe. 

As touching harveſt-worke, in my minde, the que- 
ſion were at an end, if we did but diſtinguiſh betwixe 
ordinary and uſuall Caſesʒ (and then, as wee have moſt 
reaſon to ſerve God in harveſt , and moſt need of reſt, 
wee and our ,when we uſc to labour moſt; com- 
mon underſtanding will grant, that then there lies a 


| 


And extraordinary and unuſuall occafions. And fo 
who doubts , but it is lawfull then to labour? Indeed 
whenthe caſe ſtands in æquulubris; and one is as like as 
the others and no mancan ſay , but the pretious fruits 
of the earth are as like to be ſaved as ſpoyled i here 
my opinion is, That wee are to put the matter into 
the hands of God. But when the caſe ſtands fo , that 
either wee muſt worke, or there is amorall certaincy, 
that the fruits of the harveſt will receive a ſenſible 
hurt , tothe prejudice of our life or livelihood z here 
I conceive it tobe a dutie to worke : Here, I ſay, wee 
breake the Sabbath, except wee breake it. Chreft faith, 
Thar the Priefts labouring inthe Temple, did profanc 
the Sabbath: = and yet were guiltleſſe. Ho ſo ? pro- 


| 


2 


workes ( had it not beene on ſuch occaſions ) would 


fane and yet guiltlefſe? Becauſe thoſe their Temple- | | 


have becne a profanation of the Sabbath. The a 
K 
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| 


| 


| p Matth. 13.1. 
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a Vid. Bound, 
lib. t. pag, 217. 
Walz. de 4. 

ptæcept. p. i 29. 


* ben thou 
canſt not doe it 
before, nor well 
deferre it after 
the Sabbath. 

Sy Zauch. in 4. 
Ppræc. 


It appeares by 
Luc. 6. 1. that 
it was the 7. 
da) F unlta- 
wvened bread: 
which was 4 
Ceremoniall S ab- 
bath : But yet 
by Chrifts Juſti- 


fymg of them 


from the, Priefts - ; 
| profaning the wee hely Sabbath gaillleſſtly , it is plaine , that the reaſon of both ſarts of 


of a Law, is the Law: and in the ſenſe of the Law, the 
labour of the Prieſts was an hallowing of the Sabbath: 
But in the meere Letter; (which the Phariſees, with 
whom Cbriſt did diſpute, did follow) it was,toſce to, 
a profanation of the Sabbath: but in the true mea- 
ning they did ſanctiſie, and not profane it. Right ſo: 
In caſe of neceſſity , wee profane the Sadbath , except 
wee profane it: wee periſh, except wee periſh. For 
neceſſity herein. hath no lay: and it doth adde a new 
relation to the worke wee doe; no new Eat, but a 
Modus Entis. And there is not the greateſt toyle in the 
world; but in this ſenſe, it is a keeping of the Sab. 
bath holy. For the Sabbath was made for man (i. e.) 
not onely for the very being of Man; but for his wel- 
being. And therefore whatſoever by neceſſity, with. 
out fraud or covin, is to be done on that day for the 
comfort of man, that now is turned intoa very Sab. 
bath-worke, I binde not man in a Mubematicall man- 
ner to poynts of Phyſicall neceſſity, And therefore, if 
it ſtand for the — of Man, and there were 
nothing to the o contrary (A pte ane, nor à parte pe 

I — that it — not have beene . 270 
before, or deferred till after the Sabbath: ſo I call 
it a neceſſary Worke, Chriſt cured ſome upon the v Sab- 
bath day, whoſe life lay not upon it, but that the 
might have ſtayed till the morrow : And the Diſci- 
ples in that of plucking the Eares of Corne ( ;vhere- 
in they are jultified by Chriſt) were not in that ex- 
tremity, but they might have put it off, till they came 
to Towne : and therefore they were to doe many cor. 
porall workes on the Sabbath, and were yet guiltleſſe; 
nay guilty even of breaking the Sabbath, except they 
did doc them · 


; Sabbatbs in this Was alihe. Luc · 13. 13. 


3 


And 


— — — — 
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malce it unſerviceable 


and in both ( to ſhe our obedience to 


67 
And as the Sabbath was made for man; ſo for the 
creaturetoo, forthe Oxe, the Aſe, &c. And therefore 
{ when the creature, that is, a neceſſary creature, is in 
danger of receiving any notorious dammage,that may 
for man, did they break the Sab · 
bath it they did worke to fave it? No, The Sabbath 
was broken,except they did worke: Neither is it any 
thing to ſay, we muſt rather let our hay and corne fall 
into, and lye in the ſuddes, and accept therein the 
| chaſtiſement of our ſinnes. What? and perhaps fa- 
miſh ? And muſt wee ſuffer our Ove to ſticke in the 
mire, as a rod from God? What ? not lift the poore 
Oxe out? And yet a man that is rich feeles no loſſe ä 
in an Aſſe or a ſheepe : In mercy then to the poore | Lt 14.5. 
creature wee mult let all lye and ſee it done. It is a con | b. 13. 1. 
cluſion held on all hands, That an houſe on fire is 
'wFarrant enough for a whole Pariſh to lay about them 
on the Sabbath day, to quench it. And is not water 
as unmercifull an element as fire ? Yea to preſerve 
life, man did 4 fight and* flee on the Sabbath day; and | 4 1b. 6. 4. 
did well. Then dee conclude, That in mercy to the | . — ng 
creature, (to preſerve it) in mercy to dur ſelves, (to | . 
preſerve that which doth preſerve us in good liking) wa eck. 
) worke Chriſt. lib.z. 
at any bedily worke wee mult on the Sabbath; and are = to. 
free. Nebemrabs caſe lay not in ſuch exigents: and there - = = — - 4 
fore Nebemiab did like himſelfe, in reproving and re- 4 mg 2. be 
Thom. . 2x. 


forming. Nothing is to be concluded againſt what I | 
have ſaid, out of that in Exodus, That in harvelt,they | 
were to ceaſe on the ſeventh day. I have read an an- 
ſwer, That this wasa priviledge of that Nation, that 
they had a #rir of proceftion againſt all Inundation;; As 
God undertooke for them during theit Tourney up to 
the aum er ſary Feaſts, to keepe all well and ſafe at home 
the while; So the promiſe of the former and latter 
raine in ſeaſon, was a peculiar to the Iſraelites. But 
| K 2 what 


| 


q-1 d. art. 4. 


a 
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f Tremel. in 


Mark. 2.1. 


t Lyra in Exod. 


* 


In Caſuall- 
bus. 


1 Manual. cap. 
13. n. 2. 


| 


what needes this, ſith a reconciliation is at hand; that 
this probibition is to be conſtrued with the excepti- 
on ſtill of #eceſity? ¶ Trewelixs,a lew by nature, is of the 
mind, that by very Talmad, dangers of life, though not 
evident, were cauſe enough for a Icw to worke vpon 
the Sabbath day. And : Lyra another Chriſtian of the 
fame Nation, writing on the very words of the Law, is 

laine, that for all the words of the Law, it was law. 

ull to doe thoſe wos kes which could not well be defer- 
red to the next day, nor done the day before. He ſaith 
not, which could not ſimply bee deferred; but, Which 
could not well be deferred: His meaning is in * caſual- 
ties, as he himſelfe cals them. 

A maine obſervation out of the words of Nehemiah 
is, touching the perſons with whom Nebemiab is ſayd 
bere toconteſt. Our laſt and beſt-Tranflation reads it, 
Nobles; I have read, that it were fitter to tranſlate it, 
Freemen, And this is, tobeare out an Opinion, that 
even among the Iewes a ſervant did not ſinne in wor- 
king on the Sabbath day, in caſe his Maſter command 
him : As though Nebemiab had conteſted with all and 
with onely Freemen : and that therefore the ſervants 
were in no blame. N«verrw to helpe this his Opini- 
on, puts in two Clauſes of exception: One is, That the 
ſcrvant is to heare one Aaſſe: the other; that the Ma- 
ſter doe not enjoyne him worke on the holy day in 
contempt : If hee doe, then the ſervant is rather to dye 
the death, than to worlłce at his Maſters command. 


—— — — 


— — — [—— 


nat. XIX. 


| word of the Argument, and then more atlarge of 


the preofe of the Argument, Say, the word did 
ſignifie Maſters ( which it doth not;) yet ] deny the 


Argument: He conteſted with the Maſters ; therefore 
| the 


ws Obſcure Scriptures explained, 


the Maſters onely were in fault. And the reaſon why 1 
denyit; becauſe I find it granted, that the ſervants 
would have reſted with thankes,it they had not beene 
conſtrained to worke. What needs then to urge the 
ſervants to doe that, which of themſelves they would 
faine doe? The Maſters were chiefe in fault: there- 


ry 


{ » finne was committed by _ 


fore hee conteſts with them. The Maſters had in their 
power to reforme all: therefore Nebemieb, like a | 
wiſe and juſt Prince deales with them. Hee was a 
Magiſtrate, and bis buſineſſe being not for correctiun 
of what was done, but for reformation, that they 
might doe ſo no more; whom in reaſon ſhould hee 
ſpeake unto , but the Superiours ? mend them, mend 
all, The ſervants w come in of themſelves: if 
they would not, the Maſters had power to force them 
to it whether they weuld or not. Mcethinkesthen, 
it is an argument to be pitied, to fall from the penne 
of any learned man, and from this to conclude, That 
the Servants did not ſinne, becauſe in that — 
call reformation Nebemiab did conteſt with the A4. 
flers , and not with them by name. But what if wee 
prove out of this very Chapter, That Nebemiah did 
conteſt with all,Servants and all? Looke but intothe | 
15. verſe, and there wee reade, that Nebemiab ſaw 

ſome treading wine · preſſes on the Sabbath day (and 
theſe are confeſſed to be Servanss )and bringing in 
ſheaves, and lading Aſſes, as alſo wine, rapes, and 
figges , and all manner of burdens which they brought 
into Jeraſalem on the Sabbath day. All theſe, or the 
molt of theſe, I am ſure , were Sctvants: For who 
uſed to beare burdens, but the Servants? And were 
not theſe in fault? Elſe, why did Nebemiab conte ft 
with them? Hee was to deale wiſely and juſtly. The 
Text ſaith, That hee teſtified againſt them: and there. 
fore not onely the worke was done by them; but a 
As good an Argu- 


ment 


3 


Y There Was 
voi on Volun- 
tas facti, ſed 


| peccati. 
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ment as the former might have aroſe to inferre, That 
onely Servants were in the ſinne, becauſe he teſtified 
againſts the Servants, and not the Malters by name. 
But the thing wee looke is not tobe denied: and that 
is , Becauſe here, ver. 15. Nehemiah teſtified againſt 
the Servants that did beare burdens, that therefore 
They did ſinne. For wee have it confeſſed , that they 
would not have troden the wine-prefſes, nor carried 
the burdens, except their Maſters had commanded 
them. And therefore, albeit theit Maſters did charge 
them to doe it: juſt and wiſe Nebemiab did teſtifie 
againſt thoſe Servants, for thoſe workes on the Sab- 
bath day; which werkes they did in obedience to 
their Maſters. And out of this, hee that hath halfe an 


| | matrer ſo expreſle and evident, a ſervant ſhould con- 


eye may ſee, that the Servants did ſinne. Hee did look 
| beſides the Booke then, who did and durſt write, I hat 
| Nehemiah did not reprove the Servants, by whole 
employment and labour theſe things were done: For, 
the Text is expreſſe, That Nebenuab did te'tific firſt 
| againit them; The Servants that did tread the Preſſes, 
and beare the Burdens, ver. 15. and then the Nobles, 
| Ver. 17. 
Once more from the very Text in hand, I prove 
That Servants, as ſervants, were in the ſame ſinne 
' with their Maſtert; though not in the ſame point 
and degree of ſinning. I ſay in the ſinne as ſinne, to 
| (hut out all cavill. For tis a very riddle to mee in a 


curre to the fact, and not to the fault. I meane ſo 
farte as to make them guilty as well as the maſter, 
though not ſo much as the Mater. Thus I argue, 
| Thoſe, whom Nebemiab did conteſt againſt, ver. 21. 

were in a ſinne (elſe hee dealt, nor juſtly, nor wiſely to 
contend wich them.) ä 
But beſides the Merchants, thoſe were ſellers of all 

kinds of ware : I chinke, the-moltrofchem , I am | 
f ſure 


I IO 


— — 


| theſe ſellers, there muſt needs be many ſervants. 
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Nor the ſervants as well as the Maftey ? Therefore | 
they did ſinne. 

Againe, Thoſe whom Nebemiab threatned to la 
hands on, were in a ſinne in Nehemiab's opinion; elſe 
neither his wiſedome, nor juſtice would, that hee 
ſhould lay them up. But hee ſayd, hee would la 
hands on the ſellers of all kinds of ware, who lod- 
ged about the Walls of Jeraſalam. And a 


Neither doth Nebemiah threaten ſome , but all (in- 
definitely) the Sellers: for ſellers of all kindes of 


ſure many, were ſervants, For who be they that R 
in all trades, places, marłcets, faires, ſell? What? 


ware, is all one with all ſellers of wares. The termes 
ne <quipolent : And therefore ſervants were in | 
ault. 

Now how poore and weake this kinde of diſputing 
is, wee will out of Nebemiab 5, v. 7. There Ne- 
bemiah is ſaid to rebuke the = Nobles and ® Rulers, for 
that they did exact vſary of their Brethren, The word 
engliſhed . Vb los is by the Septnagim (who being ewes, 
are ſayd to know beſt the ſenſe of their owne Lan- 
guage) I ſay, the word is by them tranſlated den- 
pews [ men of rewowne | and it muſt meane ſuch , becauſe 
in order they are before Magiſtrates. Well then; 
Can any man once imagine , that men of fame and re- 
nowne onely did put their money to hire? And yet we 
ſee Nehemiah then and there is ſayd to conteſt with 
the Nebles and Rulers onely by name. Is it not now 
a ſimple piece of Logicke, thus-toargue ? Nebemiab | 
conteſted with the Nobles and Rulers onely for Vſury: 
therefore Vſury was a finne onely in Nobles and R- 
lers; or that none were Vſurers then but the — 
and Rulers. 

Doe but read Vebemiab 1 3.10. and there we find the 


portions of the Levites had not beene given them. 
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By whom ? By the b Iſcaelites: They, to fave their pur- 
ſes brought in nothing. Whom doth Vebemiab re- 
prove? The words bee verſ. 11. that hee contended | 
with the © Rulers. Did none refuſe to pay their portions 


but the Rulers? Yes, the whole body of the people: 
The corruption was generall. The Levues and the Su- 
gert were made to fight ſo low, that they were fled: 
the exigent was ſuch, that they muſt ſſye or famiſh. 
Which could not have beene, if none had beene de- 
linquents but the Rwu/ers, Hee that runnes may read 
this to be ſo, verſ. 1 2. Then brongbe all Iudab (viz. after 
Nehemiah had made the reformation) werks , LA [n- 
— brought the tith of the corne: And therefore all 
Indah ſinned in not bringing the Portions of the Le. 
vites and Singer. * Iudab. ] Out of the text it ſelfe 
I prove, that ſuch a concluſion as this holds not. | 
Nehemiah reproved the Raulers onely; therefore the 
Raler s onely were in tranſgreſſion : For the words, as 
they lye, us that all /#d«b offended: And yet 
Nehemiah cals onely the M.giſtrates to ceram: And 
why ? they had power in their hands to reforme this 
in all. So here he contended with the Nobles . Ifa 
then, as the truth is, that Nehemiah dealt onely wit 
the great Ones, becauſe they were chiefe in the ſinne 
to ſuffer it; and it was in their power and place to re- 
forme it: That ſo he and they joyning together tobring 
about the full reformation, the Lord might have his | 
Sabbaths againe. Having cleered, as I take it, the weal- 
neſſe of the Argument, wee are now to ſhe w, that the 
proofe is of no force. 
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Cu AP. XX. 


I is laid inthe ſenſe of the word vm, which our 

Tranſlatien Engliſheth Nobles, and that rightly. 
The Word naturally doth ſigniſie a Grandee,a Chiefe 
as bead over tlie reſt in Power, or Authority, or 
both. One that with his Countenance is able to doe 
much upon the reſt, whether they be ſervants or not. 
No man hath reaſon to ſay the contrary, ſith it doth 
radically ſigniſie ſome great Men, whether Magi- 
ſtrate or Magiſtrates, fellowe. The Hebrew word 
which indeed doth ſignifie, and is commonly uſed 
to ſignific a Freemen , is WARN- Which is up and 
downe tranſlated a Freeman , m all verſions that 1 
know. But our word wn comes from a roote, 
which ſignifies d #hize. Becauſe States uſed to be 
clad in Wirte in thoſe times and places. But the Sep- 
tuagint, who were naturall Iemes render it ,t 
which is properly Freemen. The thing I am to 
prove then, is. That the Sopruagint underſtood by 
rm, Men of Qualuy, Neb. 4. v. 14. 19. The 
words be L / ſayd to the Noble tand Rulers and to the 
rent of the People.] The word tranſlated Nobles is 
= n: and ſo rendred it muſt be. 
For reade it Freemen, and what a poore ſenſe doe 
we put upon the holy Text. I. ſaid to the Freemen, 
Rulers, and to the reſt of the People. What, Free- 
men put be fore Rulers. Againe, Freemen oppoſed to 
the reſt of the People, Were not the ( ommons. many 
of them Freemen now ? Nay.The word People is ſo 
farre from being reſtrained to Meare, onely Ser- 
vantsz that Servants are rather excluded than 
otherwiſe : not meant at all, rather than onely 
meant. Nehemiah had neither need, nor cauſe to 
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ſpeake to the Servants, whoſe Maſters had power 
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over them, to bring them in to his . How then 
dath the Text oppoſe them to Freemen , and make 
them as two ſeverall diſtinct Branches ? But what ſay 
the 70 here? iis, i. e. Honourable Men, And 
therefore th: 70 themſelves tooke Nobles, Hononra- 
ble, to be the meaning of . The like wee 
have,Neh.5.7. Where Nehemiah dealt in the mat- 
ter of © Vſury. What bethe words. { rebubed, faith 
he, The Nobles and Rulers , faith our Eng- 

4/4. Me thinkes it makes the holy Gholt to ſpeake 
— to Exglis it thus. I rebuked the Free- 
men and Rulers. And here we- have the 70 for us. 
Againe, they tranſlate it i,, honourable. A third 
place we finde,Neb.6.17, The Nebles of Indah ſent 
many lettersto Toba. It makes a kinde of I on-ſenſe 
of it to reade it. The Freemen of Tudah ſent many let- 
tert. The word is, N. And muſt we make them a 
Popular State, and turne their Common - wealth in- 
to a Democracy, that Letters muſt be written in the 
name of every Freeman. And here, as before the 
geptuagint have it . No no, They were the 
Nb las that wrote, whoſe Letters were like to car- 
ry ſome ſtroke with Tobyah. And can it ſinke into 
any Mans head, that all or moſt of the Freemen muſt 
meet many times, to write many letters to Tobyah, 
Thus we ſee, how often in this very booke of I ebe- 
miab, which beſt of all opens it ſelfe, the word 
Chis uſcd, where it can poſſibly (both by the 
Scripture and by the Trayſlation of the 70.) fignific 
nothing but Nobl/es, And were not the Soptwagint 
lewes?Did not they beſt know how to give the right 
meaning of their owne Language! Now, what ſay 
we to other places of Scripture! We reade Cay. 34. 
12. They hall call the Nables ta the Kingdome. The 
word is nn. Reade the word Freemen : it is 


ridiculous. They ſhall call the Fremen to the King- 


dome. 
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dome. And here, once more, the Septuagint are for 
us. The Greeke is ap30178. 5. e. Princes, great officers, 
men of place, power: and the like we finde, ler. 27. 20. 
The words be. Nebuchadue x cu carried away with 
King leconiah al the Ngbles. The originall is, 


No ſuch matter. He left all the Freemen , or all al- 
moſt bebind him. They were not carried away in 
the deportation of leconiah. But the A} obles hee 
did all, or as good as all. But wee muſt conſult 
with the Septuagint. T here it is,” Aces, Potentates. 
And one place more, if you will in /er.3 9.6. Where 
we reade, That atter Nebuchednezzar, had ſlaine the 
ſons of King Zedabi ab: the Text faith, That the King 
of Babel ſlew all the Nobles of Iudab. The Originall 
hath{ Vn]. Tranſlate it Fremen, and thereſis as 
little truth, as good ſenſe in it. For he did not then 
kill all the Freemen of Iudab. So to Engliſh it, is to 
father untruth's upon the booke of God. We muſt 
not leave out the 2 They muſt be heard 
by all meanes. And how doe they Greeke it here ? 
Why[ aporn% Princet againe. By all theſe places 
we ſee how little truth there is in ſuch bold aſſerti- 
ons as theſe, that An doth properly ſignifie Free. 
men. That the Seprnagint, who were Jewes by Na- 
ture, and could beſt ſay whatis the fignification of 
the words in their owne Langsage , doe ſo under · 
ſtand it. W hich we ſee, is neither ſo, nor ſo. But 
if a 1000 Septuagints had ſaid that Freemen is the pro- 
per and naturall ſigni fication of the word ( ſith wee 
ſee the contrary in almoſt all the places of the Bible 
where the Word is uſed : ) we muſt crave pardon, 
if we be hard of beliefe in the point. But doe not 
the 70 here, in the very place, Nehemiah 13.17. 
tranſlate the word vyn 4a«v$:ee:2 They doe. Doth not 


1 
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Fremen to doe with her practiſe ? She had a bloudy 


mem ? It doth. And did not the 70 know what Mn 
meant? They did. What will you doe now? No 
hurt done. I meane not: nor need to diſable the 
Verſionof the 70 (as a great f Hebrician and Divine 
both doth. Nor am I about to ſay, That the Edition 
that we now have, is ſo vitiate, that one would 
thinke it were not the ſame, but ſome impoſtor ra- 
ther.) Yet 8 Bellarmine is ſo bold with the 70. Tis 
enough to carry it on our fide, that in ſo many places 
(as above) the 70 themſelves conſtrue the word 
dym by ſuch Greeke words as never can ſigniſie a 
Freeman, as ſuch: but ever A man of Eminency & Port. 
And now, whereas in our place, the Septuagint doe 
tranſlate M, ieee, The meaning is, not to note 
out free Men ſimply: but ſuch Freemen as were al- 
ſo Men of Note and Quality above the reſt, And let 
the reaſon of this Aetaphorical uſe of the word be. 
Becauſe ſuch Men ſhould be of a free and generous 
ſpirit. Or elſe. Becauſe Rulers were taken and cho- 
ſen (when choſen ) never out of Servants: but of 
ſuch, whoſe houſes were free in I/rae/. We will not 
looke after other Authors : but (to leave this place 
till anon) prove out of ſome other places of Scrip- 
ture, That the 70 cannot ſtill meane Freemen , when 
they doe tranſlate [ ] eb. Which 
they doe, but rare and ſeldome. To begin with 
1 Kings 21.8. Where we find, That Jezabe/ wrote 
Letters in Ahabs name tothe Elders, and to the No- 
bles that were in his City, The Hebrew word tranſ- 
lated by our Enghiiſh Nobles, is our word -= 
where it is by the 70 done into Greeks i>evdipss.Now 
by the very Text it appeares, that e cannot 
be tranſlated a Freeman. For it is not to be imagi- 
ned that /ezabel[did write and direct her Letters to 
the Elders and Freemen of that City. What had the 


ſecret 
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ſecret in hand, which ſhe neyther would, nor 
need to impart to every Freeman. But the Rulers 
and Nobles, they were the men, that were onely fit 
to be entruſted with her feat, and able to ſatisfie 
her wicked turne, Her drift was to put off the 
matter witha faire colour, and to cover it from 
the eyes of the Commons. Which ſhe could not 
doe nor meant to doe, if fo bee ſhee had writen to 
the Freemen in the Kings Name. Except ſuch and 
ſuch Freemen that were fit for her deſigne, were 
not to be made acquainted with that horrid plor? 
W hat? writeth that to the Freemen, which by all 
meanes her deſire was to ſecret from the Freemey. 
And ſhe might well thinke, That all the Freemen 
would}jnot have come in to her mind to maſſacre a 
man and his family, fornothing but his conſcience. 
And therefore take it a clere caſe. That by g19Rh 
here are meant Nobles and not Freemen. And yet 
the 70.have it in the Greeke za«vIipes. Therefore 
in this place they doe not thinke that PTR ſig- 
nifies Freemen. Nor doe they by their $eufipxe in- 


tend to expreſſe Freemen (qua tales) but great 
men. | 
And the ſame is alſo proved by Ercleſ. h 10. 17. 


h E cel. 10.17. 
Vulgar, Nobi⸗ ö 
les. Vat ab. Pi⸗ 
Iius Nobilium. 
So Pagnine, 
Tremel. Cla- 
riſsimi. Piſca- 
tor, Cuius 
Rex natus eſt 
viris illuſtri⸗ 
bus His Scho- 
lion. Heb, 
Cuins Rex fi- 


Bleſſed (ſaith the holy Ghoſt there) t chow Land, | lius Candido- 


when thy King is the ſonne of N pbler. ] The Hebrew 
is our word in queſtion . In the Septuagint 
it zxev064. What Engliſh is this ? Bieſſad is the Land 
when the King # the ſonne of Fremen. A wiſe bleſſed- 
neſſe. And tranſlations agree in the beſt Linguiſts, 


to give the word , ſuch words in Latine, If 


as can beare no good Engliſh except by ſuch a word 
as Nobles, Illuſtrious, Renowned. And in theſe 
places, tis not to be denyed, That when the 70. 
tranſlate EY e e.: though txeudse94 doe 
| in the Grammaticall ſignification of it properly 
| L3 ſig- 


rum eſt. 
Hebræi 


D candi- 


dos ſeu albos 


intelligunt 
viros princi- 
s,claros, & 
illuſtres:vel 
quod gererent 
candidas ve- 


ſtes, vel quod 


nomine ſapi⸗ 
entix, & vir- 
tutis illuſtres 
& clari eflent. 
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ſigniſie any Freemen as Freemen: yet) the 70. doe 
by it underſtand a Potent, a Man of place, and ac- 
compt. As itis plaine and proved to be plaine by the 
places before cited, whichare all the places I know, 
(except this in A ehrmiah now in queſtion) where 
in the 70.2147 is done into the CGrecke e 
And the reaſon was, as I ſaid, becauſe ſuch. ſhould 
bee of a free and novle mind. And doth not this 
make it plaine. That whenever the 70. are to tran- 
ſlate Nn which is radically and properly a Fre. 
man as a Freeman ſimply, as oppolite to a Bordeman, 
there they ever uſe to tranſlate it by the word 
tau e: but when they are tot Den 
uſually they doe give it a word in Greeke which 
ſignifies a Gentleman, or rather one a ſize above a 


Gentleman. And in theſe few places where they 
put it into the word ixv/bsc9: (as in thoſe places 
I have ſet done & in thisof Nehemiab)the ſcope of 
the places do ſhew, that they meane to note there 
by nothing leſſe than nakedly a Freeman. And if 
challenging were ſo fitamong Scholars, me thinks 
I might put any man to prove, That in any place 
where = n is uſed in the Originall, or where 
taedhee is made by the 70. the tranſlation of 
= in: that then and there in any one place it muſt 
yea, or may be rendred a Freeman, Qgatenùs a Free- 
man contradiſtinct to a ſervant. The briefe of all 
is in two words. In other places where i heeg. 
is made by the 70. the tranſlation of ni it can- 
not ſigniſie Freemen: and therefore it doth not fol- 
low that it mult here, in our place of Nębemiab. 
And now at laſt to come to the very place, I ſay 


that here it doth not ſigniſie a Freemas, and therefore 


the 70. who being le wes borne knew beſt to tran- 
fate their owne Language, do not here (tranſlating 


"ant i xe. meanc thereby a Freeman: but a man 
of 
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of Note and Name. Tis a poore piece of Learning 
then to ſay, that it doth properly ſigniſie, a Free- 
man, when there is no one place in all the Bible, 
where it muſt, ſay,I ? nay). where. it may hand- 


ſomely be tranſlated Freeman. And for this place | i Hieron. Op- 


tiwates. 


did tranſlate it by a word that is ever uſed in any 
Tongue to ſignifie a Freeman. Onely excepted 
this queſtioned tranſlation of the 70.now in hand. 
When I fayall : I meane all * I have feene, and by 


them I judge the ſame of all the reſt, I have not 
ſeene. Divers words they have: but all the wit 
in the world cannot. expreſſe what they all meane 
in a more full formall, and ſignificant terme than 
Noble, which is our laſt Engliſb. Jo ſay all in a 
word, the 70. tranſlate commonly by vrt, 
and 4e;0/1s-, which of force ſignify Nobles: and 
in two or three places (where they render it-$a4v- 
hee, they muſt and did meane Nobles. And ſo doe 
the circumſtances of this very place (Nhe. 13. 
17.)evinceit to be underſtood here. Conſider but 
that the ſame forme and manner of chiding and re- 


dare appeale to all Interpreters, where ever any 
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Engliſh tranſ- 


proving which he followes here, he uſed before, 
Verſe. 11. Where he faith, he contended with the 
Rulers ahout the abuſe of the Levus portion. But 
there the men reproved were great men. For the 
word is 2330 which is there in the 70.21% 
and that is nor can be nothing but Rules s. In re- 
gard of their place of oilice, he cals them there Ru- 
lers. In regard of their Birth or others Titles and 
dignities he calls them here (Verſ. 17.) Nobles: in 
both, the ſame ranke of men. But becauſe the Sep- 
tnagims tranſlation of the word in this place 
u "Beer is by ſome made ſuch a matter: We will 
therefore ſhew, it is not for nothing, that we afi ir- 


med the 0. to meane by tv A man of a free 


and 


lar Gene ba. 
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and noble ſpirit. Conſider we then that] Ia] 
properly & originally doth ſigniſie Ingenuous men. 
Now an ingenuous man is defined in! Law to bee 
borne not made a Freemau. Yet a common uſe of 
a in Scriptures is to ſigniſie Princes, po- 
tentates, Rulers, Nobles. The 70. who being lewes 
beſt knew the uſe of their owne mother Tongue, 
do® often tranſlate it by words, which doe and in 
very grammaticall etymology mult ſigaiſie Rulers. 
And the a learned are in the right, when they teach 
us, That Luke (22.25) by *yy:w: Bencfallowrs 
bountifull doth expreſſe the Hebrew pan} 
and that S. Luke doth import men of authority an 

place, Two of the Pro/omej Kings of Egypt, 
tooke to them this Title to be called Prolomens Eu- 
ergetes. And why? But becauſe Princes and Gran- 
dies ſhould be men of a bountifull mind, and of 
a free and molt ingenuous ſpirit. And ® eFriſtorte 
ſaith, That Kings were created from their Benefi- 


cence. And gives this reaſon. For that good men- 


are highly eſteemed for their vertue. As then the 
Hebrew and Greeke words,which ſignific proper- 
ly ingenuous,free, munificent, are uſed for Princes 
as common as may bee, becauſe ſuch men ſhould 
have ſuch conditions ; and hee wrongs the Text, 
that ſhall tranſlate SJ1251"a Ingenuous : may I 
not in like manner ſay, That the 70. in our place 
uſeth the word ee, which thematically & pro- 
perly ſignifies Freeman for a Nobleman, becauſe me, 
of quality ſuch,ſhould be endued with ſuch quali- 
ties. The very ſame we ſee in the word Y 7;2944)ep0r, 
whoſe immediate and literall fignification is an 
elderly man, a Senior. Yet how often ia the old Te- 
ſtament 1s it uſed to ſignifie a Ruler in the State? 


bebane publica negotia. p 1 King.21-8. & ag) 7% 2pe7CuTtevs. i. 6. To the Ei 
tern meaning the chueſe Magiſtrates aud Mafters of the c icy, & paſzim, 


And 
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Rector in the Church. And why? Becauſe men 
are not uſually ſo fit to be put in place in either, till 


| And all over the new Teſtament for a Ruler and 


come to ſome ycares. The reaſon we have in 


the 4 Philoſopher. Becauſe a man is not fit for a 
Councellour in the ſtate, till he be of ſome good 
experience, which a Iunior cannot have: Nor in the 
Church. till he be of compoſed manners, which is 
not found every day among the younger ſort. Old 
intime and old in manners uſually goe together. 
To come to the point then. Sith moſt an end the 
70. doe tranſlate gα mn by words expreſſing 
Nobles ; And ſith in thoſe few places, where the 
70. doe make uſe of the word ia5v3s-,:, the Cir- 
cumſtances of the place doe carry it, That ſimply 
Freemen asFreemen cannot be mcantzbut Noblemen, 


becauſe they ſhould be men of free mindes (as the 
words C21 3d prin, necCurope arc tranſlated * 


in like ſort from the literall ſenſe to ſignifie men of 
place and quality; And ſith all tranſlations I thinke, 
I am ſure all that I have ſeene, doe in che Nationall 
and learned verſions and tranſlations turne it 


words expreſſing Nobles, Lords, Worthies, Heroi- 


call perſons, Potentates, Illuſtrious and the like ; 
Sith I fay all theſe proofes meet, as moſt pregnant 
to evince the true and full ſignification of the word 
vn tobe Nobles; the concluſion is ours: That 
Nehemiah did conteſt not with all the Freemen; but 
with the Nobles , as men that were in place and 
— the Prophanation of the Sabbath 
Ys 


— 
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He Argument to prove the word Um to 


1 ſignify Freemver, from the uſe of the Chaldee 


word vm was not worth the printing. W hat? 
M doth - 


1 4ͤͤͤ 


—— 


a 45 


Ob cure Scriptures explained. 


r De Verb Dei 


li. a cap. z. 


orty yeorer 
before the birth 
| of bri l. 


t Horat in arte 


poetica. 


doch not that Chadee come by etymology 


That the Chaldee th figniſio men of place; 
& he doth expreſſe the meaning of the Chadeeby 


vue tranſlate Nobles of Iudab,) The. Chaldee- hath 


not uin CH properly ſignifiea W- 


ology frõ the 
Hebrew word, and doth the Chaldce uſually ſigni- 
fie Freemen? and yet doe you ſay, the Argument 
thence is of no force? No Of none at all. For to 
paſſe it over, that the Chaldee edition is but a Para- 
phraſe, no punctuall Franſlation ; neither is it. as it 
is, ſo e cact; (ſo ſaith ? Jedamine) neither is it f aun- 
cient enough to cary a concluſion for the uſe of 
a word (for in ſo hundred of yeares as the 
Chaldee is later then Nebemiab, tis uſuall for ſigni- 
fications of words to change; Tis Vie rather then 
Grammar that brings in ſignifications of words. 
(! Vie ts: Nera. Legat udi.) To: over all this, 
what. if the Chaldce p be uſed to ſigniſie No- 
bles, as well as the Hebrew [wy Where is afl 
this boaſting then Looke but in Dun el y. (and 
D axe! lived about the dayes of Nebewinb) and 
there only,thatl know, we have the Chaldee wo: d. 
It is ri it ſignifies. and is tranſlated White, juſt 
as the Hebrew: word. And Nobles uſing to appa- 
rell themſelyes in white, thence they were both in 


hath haowne, diſpraiſe to none): doth aſſure us, 


three Latine words, Frescper, Aagnatre, Primates, 
all which ſigniſie great men. And if the Chaſdee 
Naraphraſe may be heard for good; chen looke Jer. 
27. a0. wherfore our Hebrew word rn (which 


12927, that is, The Princes. Both come to one. 
Therefore the Che/deehimcelte being Fudge, the 
Belrew Vi is not Frama; but Frivces, Butidovth 


It 


FR 


111 


— 2 


rr es 


9— 


16 
| t doth, Is it not derived by Etymology from the |} 


— —— —— — K 


Obſcure Seriptares explained, 


Hebrow Gm2oet' © I thiinkefoy I grant ir: and yer 


all this comesnaarhome 10 the pt. Per words 
have the ſignthcation from th common tre, andthe 


Cha'dee comming in long after, had fome à teration 
fromthe gramaatical ini cation And that I doe 
not onely ſay, but prove. For beeauſe the Chelder 
deth not.nfe to expreſſe the Hebrew t by the 
halle prime (though yr be derived from 
n.) but to ſhew a d the Chi para- 
phraſe is conſtant ic uſing to render the Hebrew 
word es oegy ve ene Freeman, by 
rhe Aue ward roma hickowas in che Las 

ben the paraphraſe N] N As Ex. 21. 2. 
voRr in Hh. ; in cke (he/der Print ; + e. 
che ſonne of the F — — - 'Childee doth 
not = rr, hut by femc other 
word f guif yang Mebles e H be dorh ever 
aſe to trauſſate by r chere frei conchite, ttt 
in the Judgement: of ti Ch,, pu praſt fi- 
ſelbe, our word c πι e chHR He Noble ghd nor 


Toargur from the ſignig cation; of a word, th it 
now hath to provt tchei aon it had 400, or 
vc yeare Sango is of no ſſth the uſe of words 
doe come and goe, almoſt as fuſt as the ſuſhion of 
Clothes. As it follow s not thet b ecauſe x doth 
ſignife a Tyrant now i tl at here fore it doth never 
Ggnifie a King. Iimesdct change, ar d words dee 
alter with Time, both in pronurc iation and ſignifi- 


cation · And ſo I thinke that the Cheldis, u bich in 


the Pærapbraſt his day es did ſignif e Freemen lor 
before, M hen it came firſt cut of the Hebrew wor 


u. did ſgnif e Nebles. Hou ſcever ren pleaſe! 
to thinke of iat Conjecture, I Fave my de ſire in 
that the (haldee himſelfe doth not tranſlate =" 


——_—_— 


—_—_— 
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ad 


1 Chaldzns 
poſſim pro 
Wu baber 
Orr 
u — 
rum. So Pagnin. 
in Theſ. in ta. 
dice rt 
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Freemes ; though radically 
222 gen tony — 


doe cohſttue by 17 
Say then that Nebemiab had not teſtified againſt 


the Servants , which the Text flatly ſayth hee did, 
and ſay that an did fignifie IH 2 which 
we have proved to be er yet thus to diſpute; 
He 9 * with ebe ers, Ergo e Mufiers were 

excly tn the fiane : And, be — Aid not fine, be- 
9 with : This! ſay i ” ſuch an Enchy- 
| meme, that a Freſhmen newly come from be 


ver Jriamoaa Notes, can — how at the firſt 
with rcaſen —9— For Nb 


did reprove the — — — | 
fault to ſuffer it. And in their hands 2 te 
reforme it. And — — it, 


turkey uae pry ward ee 
meane, bond and free; Maſter — 


ther. And he Nad Will. God gave him good 
ſuceeſſe. For the Text ſaith, Tharthey wemayy 


and from that time borchhey caape.no more cre 
Sabbath day. And what a mercy were it, if the — 


would be ſo to order the hearts, 
tongues the Learned,that from mans” re 
_— over 2 and write no more 
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